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MADRUGA

Kl punto mas saludable A%

fresco en Cuba.

Este famoso balneario Que estd destinado 4 ser el
“‘Saratoga de Cuba’, es el lugar predilecto de las familias
cubanas, y més ahora que nunca, goza de un excelente ser-
vicio. de trenes y de pasajes reducidos, de modo que un
padre de familia puede dejar su esposa € hijos en Madruga
mientras atiende 4 sus negocios, pudiendo pasar los séba-
dos y domingos 4 su lado con toda comodidad, aprove-
chando de los boletines “Fin de semana’ que expende el

F. C. Havana Central en combinacién con los F. S 1T R
dos de la Habana.

Los'trenes salein del Arsenal 4 las 6.05, a. m., 831 a. m. v 3.10 p. m. diariamente

con un tren adicional los sabados Yy domingos 4 las 5.50 p. m.

Regresan de Madruga 4 las 6.45 a.m., 9.00 a. m. ¥ 3.40 p. m. diariamente, con

un tren adicional los sdbados y domingos 4 las 7.00 p. m.

Precio. de Pasaje: en 1# clase. $1.93; en 3* clase $1.42,

“Fin de Semana”, ida v
vuelta en primera clase $3.00.

Para mas pormenores, dirijjanse 4
Frank Roberts.

Agente General de Pasajes.

Telefonos 987 y A. 4.034. | Prado 61.
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ﬁumurin.
I CuUBIERTA.
IX Pokma pEL Agua

Grabado en colores por Tavei- Por List
or Lasimaco Chay :
1avarria,,,,.. .31

ra
II Miss Leira WappeLn 5 X Exrosierén Jarowmsa EN
Grabado por Faveira,,... ... 4 EONDRES
[II Provecro pen Pueste pg -mbado--.................._...,...,-, 35
LA Hasana XI Los pusros AMARILLOS
Por Arturo Dworzak............ .5 (Contmuaclén) Por Adridn
IV PUENTE NATURAL EN Utan - RelValler 2. s 2l TS
T LY O o A8 Al Maxvee IT, Rey pE Porty-
V' APARICION Y DESARROLLO DE G‘AL
L4 PoRsiA BN CuBa 0 T R
Por E. Fuentes y Betancourt, 9 XIII La Hukrca pe BerLIN
‘¥ . Miss Kerry DARLING : b Ci '_(?:ra.bado..‘............. ..... e 42
Grabado ...... =¥ IR s XIV  Er Osservirorio NacloNar
Vil "Notas pe uN viaJERO: JAva _ Por Miguel Gutierrex.......... - 43 -
Por Henry G. Bryaut........... 17 ) XV EL VERvADERO PADRE
VIII EsriETica musicaL Por Alfonso Escarpanter
(Conelusién) Por José Ma- . Luns 5 vl 37 R e
nuel ZRmMOore ... onarieeiin 28 : ANUNCIOS.

Se servird el periddico por correo, franco de porte, 4 los que del interior 6 del extranjero remitan directamente
4 Administracidn ¢l importe de la suscripeién en letras de fdcil cobro, 6rdenes postales 6 otro medio efectivo. Ro’
Eamos que se haga mencidn de los anuncios insertos en-CUBA Y AMERICA.

PRECIO DE ANUNCIOS POR INSERCION:—Una plana$10.—Media plana $6.—Un cuarto de plana $4_-
Un octavo $3.—Un cleciscisavos $2.~Las pulgadas—de dos columnas $1.—Por mayor nfimero de inserciones reba-

jas convencionnles.

EL TIEMPO

Boletin diario de la revista CuBa ¥ AMERICA. Forma un penédico de cuatro péginas nuiridas de lectura y de
informacién local y mundial; politica, intercses gemerales, literatura, novela, crénicas de‘arte, sport y saloges.

ANUNCIOS: A precios convencionales. Nimero suelto: 2 ctvs.

ONES JUNTAS.-Por un mes: $1 ‘plata espa-

PRECIOS DE SUSCRIPCION A LAS DOS PUBLICACIglrdjn para gty

fiola.~Por un afio: $10.--Los mismos precias eg moneda americana re
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» No hebas mas,
este vicio no es mas que
nuestra ruina,

Ahora es posible curar la Pasién por
las bebidas embriagadoras,

Los esclavos de la bebida pueden ser
librados de éste vicio, aun
contra su voluntad.

Una cura molensiva lamada Polvo
Coza, ba sido mventada, es facil de
tomar, #apropiada para ambos BEX0S v

“QUTTTTRRN tode, s pee s i
/ . Y

conocinuento del intemperante,

. .f‘i' 8 A L f.‘ix. ersonas
MUESTRA | ¢94% aquellas personas |

que tengan un embrigs.

dor en la familia ¢ entre
GRATUITA' SlSs I‘t-J;u’il_rJH %, nNo lir-!n—n
dudar en pedir la minestra gratuita de 8
Polvo Coza. Es riba hoy Coza Powpen
Co.,76 Wardour street, Londres. Ingla-
terra. El Polvo Coza puede ser tambien
obtenido en todas lus farmdeias v si Vd
S€é presenta 4 uno de los depaisitos al pié
Im{iradus puede obtener una muestra

!
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gratuita, Sino puede Vd presentarse,
perodeses escribir para adquirir la mues-
SIRUY tra gratnita. dirijase directamente 4

COZA POWDER C0. 76 W rdour Styees. Tomris
5 Depésitos : HA BANA:
Farmacia del Dr. M. JOHNSON,
Obispo 53.
Farmacia de José Sarra,

Teniente Rey 41

\

Comerciantes

Bl s Siion e - S L J

Comisionistas

FABRICACION pE PIEDEX ARTIFICIAL §

TODA  CLASE pE OENANENTACION DE CEMEXTY,

Cuba ndm 8o.

Mario Rotllat
Se hacen cargo de la compra y venta

£ Proyecto, Presy uesto v eonstruceis fschadas v fabricacica en peveral
de toda c]ase de mercancias, 2 puesio v oonstruceion de fachadas yla 4

P0000000000000000000000 000000 000¢ FepecialidadCen ol estilo modernista.
M Gran Surtidoen Balaust radoas, Columnas

THE FRENCH DRY CLEANING g

Cnptamnn con una secelon aparte para orna-
TINTORERIA DE PARIS , . .
g p mentacion y construcelén de
Limpieza y planchado de Topa por métodos nye.
V08 y maquinaria apropésito.
Taller: Calzada de Vives 59 Oficina O*Reilly 81
: #
Teléfono: A, 4954, Apartado 325.~Habana Mante 248, 40 @0 Haban

PANTEONES,







MISS LEILA WADDELL,

Nueva Zelandia
ceremonfas més impone

De los teatros de Australia y

yen la ‘“‘In

vocacidn de A temgs ™
ntes de la nuey

una de las
@ regiOn del Extasis
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LL PROYECTO DEL PUENTE DE LA HABANA

POR

ARTURO DWORZAK

El puente de la Habana esta llamado 4 po-
ner en comunicacion directa ambas mérgencs
del canal de entrada de su bahia. :

Una vez terminado hard posible el desarro-
llo que corresponde tener 4 la capital de la
joven Rephblica de Cuba, poblacion la mas
importante entre las de la ruta que abrira el
canal de Panama al triafico del mundo ente-
ro, la mds bella entre las que elmundo ame-
ricano pudiera escoger en parangén con la
Niza de la Costa azul de los europeos, la mas

progresista entre las que pudieran sefialarse
arrulladas por los mares tropicales.

Prominente el puerto de la Habana desde
épocas remotas, pueden seiialarse en la urba-
mzacion de la ciudad diversas etapas que, se-
ghin los diferentes periodos de su crecimiento,
van marcindo los caracteres de cada época,
4 la manera que se sefialan por las estratifi-
caciones de la costa terrestre las dist ntas
edades geolbgicas. Asi en el que pu liéramos
llamar periodo primario de la ciudad, n6tase
el espiritu militar v de conquista de los des-
cubridores, edificando al abrigo de las cordi-
lleras donde hoy estd la Cabaiia; defendién-
dose con las mismas aguas del puerto y cos-
tosas murallas, de los posibles ataques delos

“aborigenes, de los piratas v de otros pueblos
‘guerreros y amantes de aventuras, trazando
calles estrechas v mal alineadas que facilitan
1a defensa de los moradores dando marcado
relieve de solidez vy fortaleza 4 las construc-
ciones oficiales y relegando 4 papel muy se-
cundario las consideraciones que privan en
la gestacion de las ciudadesmodernas: la luz,
“elaire, mucha vegetacion en jardines y arbo-
Tados, calles v avenidas amplias, grandes ex-
tensiones de terreno. destinadas al esparci-
miento de la comunidad, culto al arte arqui-
tectémnico en concepeiones de todos los estilos,
pérspectivas de estudiadas de intento, monu-
fentos pablicos ete......

Algunos de estos caracteres pueden obser-
varse en los pintorescos barrios que van sur-

giendo en derredor de Ié Ha

lado de la bahia un pedazo de terreno que
desdice de la importancia de la capital. que
permanece yermo, casi inaceesib'e, que no vie-
ne afin 4 aliviar en su congestién 4 la vieja
urbe, rebo-ante y apretada, terrenos acue-
llos del Este, en fin, que dan nota seca éin-
grata en el marco alegre y juvenil que 4 la
Habana ponen los nuevos barrios que la cir-
cundan, - | !

A salvar esa deficiencia se encamina el puen-
te de la Habana, computsto esencialmente de
tres arcos; dos laterales y uno central, méas
grande y majestuoso, cual corresponde alque
da entrada al puerto en que busca abrigo el
navegante, solaz el turista, expansion el co-
mercio y la civilizacién universales.

Indtil, es detenerse en ponderar el impulso
que con la construccién de esta obra recibira
ademas la riqueza pfiblica, procionando tra-
hajo considerable 4 los obreros estimulando
el establecimiento de mil y mil nuevas indus-
trias, atrayendo la inversién del capital ex-
tranjero, y dande 4 la Habana, si cabe, ca-

racter mas mundial que el que ha tenido has-

ta el presente.

Es puente, asi mismo, de gran valor estra-
tégico, pues permir4 el paso en pocos momen-
tos ‘de fuerzas montadas, equipadas y arti-
Hadas, sin las molestias, demoras é inconve-
nientes del trasbordo en lanchas.

Claro es que una obra de esta clase no pue-
de llevarse 4 cabo sin el estimulo de una pro-
bable ganancia licita, palanca, sin la"cual ni
se atraen los capitales ni se muevenl os.resor-
tes de la actividad humana.

En esa virtud, el que suscri_bsf1 pédti: .all Con-

so que dicte una Ley ‘otorgandole la coo-
%::iénqtemporal del PUENTE DE LA HABA-
NA, con los edificios que le son anexos, de to-
do lo cual d4 cabal idea el proyect.o.adgu.nto,
con sujeccion 4 las siguientes condiciones:

1 Las obras se comenzaran 4 mas ‘tar-

endc . bana antigua;
pero queda adin. por el rumbo Este, al otro,
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dar 4 los seis meses de otorgada la concesion,
termindndose 4 los cuatro aifios.

2°  Por causa de utiiidad pfiblica. se con-
ceden los terrenos del Estado y del dominio
ptiblico que hayan de ocupar ‘las obras y el
derecho de expropiacién forzosa con aplica-
cion 4 las leyes que rigen para las obras pii-
blicas del Estado, la Provincia, el Municipio
y los Ferro-ca:riles de interés general.

3. Los materiales que se importen del
extranjero, necesarios para la ejecucion de las
obras y para su conservacién durante el pla-
zo de la’coneesion, estaridn libre de toda clase
de derechos por el Puerto de la Habana.

4°.  Latarifa para atravesar el puente
en cualquiersentido serd como sigue, en mo-
neda americana: |

Cada personz (tres cts.)......... . $0.03.
Cada bestia de monta, de tiro
y similares (dos cts.)............. 7.9.02.

Cadabestiacon carga (5cts.)... ” 0.05.
Cada vehiculo con sus bestias,

sin carga (diez centavos)...... " 0.10.
Cada vehiculo con sus bes-

tias, con carga (quincects.)... " 0.15.

El concesionario se reserva el derechy de
impedir el paso 4 vehiculos cuya carga 6 con-
feecién puedan ser perjundiciales al transito.

En cuanto al paso de tranvias se contratara

libremente con las respectivas Compaiiias, lo
mismo que con los usuarios de los almace-
nes:

5% Con debil compensacién al construc.
tor durante los primeros aifios en que la esca-
cés de trifico no remunerara el esfuerzo reali.
zado, el Estado cedey transfiere 4 éstela pro.
piedad de una superficie de terreno equiva-
lente 4 un kilometro y medio cuadrado pro-
ximamente, tomadas entre las que posee in-
mediatos al desembarco del Puente, adya-
centes 6 prOoximos 4 la tortaleza de la Caba-
na, excluyendo los espacios ‘que’sean necesa-
rios para los usos de las fortalezas y fines
militares.

En este terreno serd construida una barria-
da de edificios 4 la moderna, ajustados 4 un
plan de urbanizacién modelo, y, cerca de la
costa, serd levantado un hotel, el cual ocu.-
para el espacio que, en el plano se acomparia
se demarca con precision 4 fin de que se deter-
mine si st ereéeibén es 6 no posible dada la
posicion de las baterias de las fortalezas ad.
yacentes’

La barriada que lo rodée sers construida
de manera tal qne la poblacién obrera en.
cuentre en ella habitaciones c6modas y bara-
tas, en cuya construccién serdn empleados
unos mil individuos desde que se comiencen
las obras de la concesion debidamente auto-

Cuba y América

rizada, y dnrante los tres 6 cuatro afiog que
duren las obras, invirtiendo en ella cerca de
cuatro millones de pesos.

El peticiona.rio.entien.de que ni- la barriady
ni el hotel perjudican ni entorpecen, en g gh.
soluto, la detensa de la plaza en caso de gue.
rra € interesa que, antes de conceder 6 de pe-
gar la solicitud que se hace, se escnche 4 Jag
autoridades militares.

El referido hotel va emplazado dentro de
los terrenos que se solicitan; mais como pu.
diera ser parte dela zona polémica, el que
suscribe desea se aclare bien e] particular 4
fin de que no puedan Irrogarse perjuicios en
lo futuro.

Si la concesitn se otorga en estas condicio.
nes, el qua suscribe 4 su vez ofrece:

i b Donar a los establecimientos de Be.
neficencia de la ciudad de la Habana medio
centavo de cada tres, pagados por las perso-
nas que atraviesen el puente.

1‘2" Donar al Estado la propiedad del
Puente con todos Sus accesorios, eclevadores,
graas, ete., y de los edificios (que van debajo de
la rampa para cuyas construcciones se expon-
dra préoximamente $200.000 Cy. al transcurrie
cincuenta afios de sn explotacidn,

30.—La construceion de los siguientes edifi-
€108, Ayuntamiento de la colonia, una Escuela
publica, cnartel de homberos v policia, gdemas
un hospital. En e] centro de la colonia serin
tomadas dos mamzanas para parque piblico, to-
das estas obras se harin por cuenta del conce-
sionario. para las enales so expondra la canti-
dad de £80.000 Cy.

Estos cdificios 4 su terminacion serdn entre-
gados al Estado, como propiedad de éste.

t0.—Conservar los ohras en perfecto estado
v renovar las piezas que puedan afectarse en el
transeurso del plazo de la concesién v en tal for-
M- que asegure al Puente una duracién inde-
finida si asf se continuare.

20.—Pase gratis 6 de lihre trinsito por el
Puente 4 favor de las autoridades v miembros
de los Cnerpos Legisladores de la Repablica de
Cuba, de la provineia de la Habana y de los
Municipios de la Habana y Guanabacoa,

De igual franquicia gozarin las fuerzas d?l
Estado, nolieia. ete., en el desempeiio de funaio
nes piblicas. Yo mismo que os vehienlos del Bs
tado, Provineia y ol Municipio en actos del ser-
vicio,

60.—Realizar wna nrbhanizacién modelo ide
los terrenos cadidos por el Estado, construvendo
los servicios de desagiie, saneamiento y cloacas
de los mMismos.

E]l Puonte propiamente dicho serd de tres ar
cos: dos laterales de sesenta metros de Inz ¥
treinta y zineo motros de altura y uno ceni
de ciento cuarenta metros de luz por {reinta ¥
cineco metros de dltura libre para el paso de log
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El proyecto del Puente de ]a Habana

parcos de la mas alta arboladura, pudiendo pa-
sar 4 un ticmpo tres de esta clase sin estorbarse
Jos unos i los otros. Se facilitard el emboque
del canal haciendo que se corresponda 4 la ma-
vor profundidad del canal, el punto mas alto
'dt!]. Arco central del puente, que se tenderi trans
versalmente al canal desde un punto préximo
al muelle de ( ‘aballeria hasta el extremo opues-
to. en las alturas 6 crestas de la cordillera, 4
corta distancia de la fortaleza de la Cabaiia.

Las lnces del puente diestramente colocadas
en la forma que indiguen las autoridades de
Marina, ‘acilitarian la alineacién y el paso de los
parcos bajo el puente durante la noche.

Los arcos estarin apovados sobre eunatro pi-
las-cstribos de cemento it hormigén armado.
Las pilas-estribos tendrin treinta metros de lar
go por diez v seis metros de ancho, sobresalien-
do diez metros del nivel del mar. Sobre estos
ApoOyos Se elevarian pilas metilicas hasta el ta-

bero del Puente. Dos elevadores colocados en

ambos extremos del puente acabado de deseri-
bir hardn posible. para la comodidad del pébli-
0, el acceso al ;Hlt'llh- desde el muelle de Caba.-
leria v Casa-Blanca y viceversa.

El acceso al Puente se hari ademis de un
modo continuo por medio de las correspondien-
tes ﬂ\'(‘llii].‘l‘i, Lia del lado de la (Cabafia no ofre-
ce difiecnltad por las alturas de aquellas lomas.
La del lado de la Tabana serd constituida por
gna rampa de mil doscientos metros de longi-
tud 8 enatro v medio por ciento de Dl‘ﬂdit‘nt?,
que arrancara del nivel de las calles. i pocos
nasos al’ Es<te del puerto de la Punta; correra
4 1o lareo del litoral por encima de los arrecifes
hIO\' ¢nbiertos nor ¢l mar v cinendose en su tra-
zado 4 deiar libre el del Maleeén. entre la Pun-
ta v ¢l Mnelle de Caballeria. aprobado por el
anterior Ciobierno Provisional de esta ]{pl,{lh]i_
ea: v como dicha rampa habri de subir con
una pt'!lllil'l]t!' e enatro v medio por iento.
como se ha dicho, alcanzara el tablero del puen-
ta antes descrito en el extremo que ('urr(*spnndo
al muelle de Caballeria. Esta rampa 6 avenida
eonstituird, complemento del anterior . un  se-
gundo puente sobre pilas metalicas descansan-
do en apovos de hormigdén armado. '

Tanto 1a rampa de acceso al puente como €s-
fe. tendrin una calle de mecadam de once metros
de anchura. para caballerias v vehieulos que
mo sean de carza v dos aceras 6 banquetas para
peatones, de dos v medio metros de ancho cada
una. elevando asi 4 diez v siete metros el ancho
tot1] de la via.

Iia artistica baranda de ‘hierro. realzada
eada diez metros por elecantes postes para el
alimhrado, coronard la obra. que serh verdade-

ramépte bella v dard gspecto gra“%d10mé&11a 0

enfrada del puerto. o
Debajo de la via 6 calle que se ha des(:rlftO;
thatro v medio metros de distancia vertical, 8

o ademds el

;

construird otra via § carr

- etera para vehic
de carga, con un anc p iculos

R e .hf) de seis metros, 4 cada
Lo (i a cual se hard una linea férrea para
(;“ te 0s tranvias, una de ida v otra de vuelta
sta rampa 4 avenida servirs ' .

‘ 12 servira de eubierty 4

una serie de almace : S
de la mi
de altur
diez met

sma, en diversos pisos de seis metros
a libre, teniendo cada compartimiento
: ros por diez y seis metros,

- lo largo de estos almacenes v lateralmente
‘08 msmos por el lado de la ciudad. correri
una via, al nivel de las calles, destinada al tra-
fico de los almacenes exclusivamente v dejando
libre la continmacién del Malecén firovectado
por el Gobierno Interventor, que es indudable-
mente magnifico desahogo para la poblacitn.
Entre tanto que dicho Malecén no se efectiie, se
pr}olongam’m las calles que desembocan en las
margenes del canal hasta los almacenes.

-,
a

Los almacenes se comunicaran entre si por-
escaleras y balcones corridos 4 uno y otro

lado y con el exterior por mediodeelevadores
y grias movidas por fuerzas eléctricas 4 todo
lo largo de los aimacenes y por ambos lados
de estos, permitiendo la carga y descarga de
mercancias de todas clases y pesos, yaa gole-
tas, lanchas 6 vapores atracados 4 los mue-
lles, ya carros 6 vehiculos y vice-versa.

Se har4du perfectas instalaciones de agua y

de alumbrado eléctrico. El servicio de agua
de cada almacén pasard por un tubo corrido
decuatro pulgadas v presién de sesenta libras,
con una distribucién y sistema de tuberias
que en caso de incendio permita inundar el
almacén en pocos minutos, extinguiendo el
fuego seguidamente y haciendo imposible su
propagacion.

Estos almacenes se alquilardn 4 precios re-
ducidos, incluvendo el uso de elevadores,
alumbrado y demés anexos, instalindose ade-
més, para el pablico, bafos inodoros y urina-
rios.

rrerd 4 cargo de los constructores, que mon-

tardn la que sea necesaria, diurna y mnoctur-

na, para la mayor seguridad de los mismos.
Ee incalculable el beneficio qne todas estas
obras estda llamadas 4 producir. Por el
momento, si la concesiéon se otorga inmedia-
tamente, podria comenzarse 4 trabajar 4 la
terminacion de la actual zafra, cuando preci-
samente mas conviene por escasear el empleo
de un grupo importante de braceros que se.
queda sin ocupaci6n, poniendo en circulacion
un capital res;petflble que vendrd de fueray
n el pais. I T
sel(j: egi::dead rgei-"a-'e igualmente positivo ¢ 'Iln-
mediato beneficio; aumenta sus IMEresos con las

ia i j ' facilitaran
- {a imposible sin ellas, que b
s aaln:tewef.tmje de los productos del pails

nes establecidos 4 lo largo .

La guardia y custodia de losalmacenes, co-

nstrucciones é industrias que- se creargn al

SEaiiparo e estas hiagst avipliacee - aréa -~ pors
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evitando su venta ripida Yy desmoralizadora
mucehas veces; procurando el desembarque de
los del exterior. ¢on notable baratura, y afa-
diendo un elemento nuevo 4 la riqueza de Cu-
ba en los precisos momentos en que conviene
darle impulso,

No obstante-pedirse, entre las clansulas de la
concesion en aras de la prudencia. un plazo de
sels meses para comenzar las obras v otro de
cuatro anos para terminarlas, estas obras pue-
den tener principio 4 los dos ¢ tres meses de

otorgada la concesién ¥

acabarse por ('*()u'gp]eto
a los dos afios v ocho meses. salvo SUCESOS impre-
visto 6 por accidente de fuerza mayor,

i Qué estimulo mas poderoso constituirdn para
atraer e] capital extranjero

i Qué aspecto mis grandioso dari el
4 la entrada de este puerto! Timbhre de gloria v

puente

legitimo orgullo serd para
trocine 6 auxilie las obras!

i Qué aumento de vida para la
las comarcas circunvecinas!

el Gobierno que pa-

poblacién y

4
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APARICION Y DESARROLLO DE L4 pogsiA EN

CUBA )

POR

E. FCENTES vy BETANCOURT

Aun dado cnso, su-ﬁfmt'cfz. (que exigencias del
momento me obligaran 4 ponerde manifiesto
lopertinentedel asunto queintento esclarecer,
par alcanzar la honrosa distincién por mi
S()llt‘llz.l(lil, no creo tendria que moiestaros
(lgn}zlsuuln, con I:ll"gi)s‘ razonamientos, si os
pullesq reconocierais el derecho que tiene ia
materia .pl'ctcrltl.'l, ¥ que ha de ser objeto de
vuestra Hustrada atencidn, a que le concedais
el dictado de oportuni-ima.

Y en efecto, lascircunstancias
persmmlcs del que se somete al
tallo imparcial vy benévolodé tan
respetable Zribunal, las locales
del preblo cuya ciencia y cultura
dignamente representais, la co-
munidad de origen é identidad
deaspiraciones, destinos, ideales
¥ tradiciones que de ambos pai-
ses se afirman, y que en realidad
entre ellos existen, y, por dltimo
el ser, parcial, aunque cumplidi-
sima manifestacion, el desenvol-
vimiento poético en Cuba de la
gran literatura castellana, fuen-
te com(in de cuantas se conocen
con el nombre de hispano-americanas; son
cosas todas ellas de que harto militan en mi
favor para evidenciar, desde luego, los titulos
que abonan la conveniencia é importancia del
tema escogido.

_jLastima suma, por cierto, quela insuficien-
Clamia amengiie en algo su mérito y contribu-
ya, no poco, 4 desvirtuar su indisputable y
reconocido interés! Empero esto noestorba-
rd para que yo me lance, confiado, por tan
espinosa y dificil senda, tomando tan sélo la
indispensable precaucion de colocarme, desde
mis primeros hasta mis filtimos pasos, bajo
la grata sombra que me ha de dispensar, sin
d.uda, vuestra estimable y requerida idulgen-
C1a.

No quedaria deslumbrado,
ciertamente, seiiores, el 0j0
del observador que intentase
contemplar, con escru tadora
mirada, la claridad literaria
esparcida por los risuenos
horizontes de la Perla de las
Antillas, antes de que l,lega-

- ran para ella los gloriosos
Juan G, Zenea T dias del siglo actual, Palida

José Jacinto lllla'nés

Y mortecina era en extremo la luz que discu-
rria, 4 manera de fuegos fatuos, por aquellos
mismos ambitos que, bien pronto, y casi sin
motivos razonables para preverio. habian de
ser esclarecidos por los deslumbradores des-
tellos que de muchas esplendentes inteligen-
cias se despreuderian. Ni fuera justo exigir
que otra cosa sucediese: olvidada ya que no
del todo desatendida por la Metrépoli, que
entonces desconocia su valor, escasa en su

stempre heterogénea poblacién,
pobre, pobrisima, en su vida
mercantil, y careciendo comple-
tamente, por su aislamiento, de
las relaciones que le podria pro-
| porcionareltratoy comercio fre-
|, cuente con otros pueblos; ;qué
| de hueno, en ningfin género, de-
bia esperarse, razonablemente,
deaquella insignificante porcidn;
oculta, perdida,enlainmensidad
de todo aquel rico continente,
‘que tanto y tanto solicitaba, 4
todas horas, la atencién del in-
saciable y orgulloso poder, el
cual, en los tiempos 4 que nos
referimos, fatigaba al sol con la inconmensu-
rable extension de sus dominios? .
Maravilla, sin embargo, que, colocada en
tan desfavorables condiciones, diese algunas
senales de vida, la fantasia de aquel pueblo
nifio é inexperto, que pugnaba por entrar,
bien que con insegura planta, enel goce de la
existencia disfrutada por las sociedades cul-
tas, verdaderamente dignas de tal calificati-
vo. Y con desmedida injusticia de seguro
procederiamos, si pretendiésemos aplicar idén-
tico criterio 4 las embrio- [
narias é informes manifes-
taciones literarias de enton-
ces, que 4 las que sedejaron
ver enJos tiempos posterio-
res; antes bien parece que
son acreedoras las primeras
4 mayor consideracion Y
estima y 4 que se les consa-
gre especial recuerdo, por;
lo mismo que tan poco pro-
pic#as, yaﬁn ‘conitl-‘&-ﬁﬁs, se

‘ inenviada par sy antor des
315?':1?}.:: el':;éjlco. exprésamen t_c':-gis]i?i
ser publicada eu CLBA YAME A.

~ José Ma, Heredla




10 Guba y América

presentaron las circunstancias.
Preciso es pues que, antes de
pasar adelante, hagamos algu.-
na breve referencia, en la cual
se consignen aquellos ligerisi-
mos escarceos, reveladores del
numen poético que se ocultaba
en el seno de aquella primitiva
sociedad, y mediante los cnales,
las intranquilas y descompues-
tas musascabanas se disponian
ya, durante el siglo préximo
pasado, 4 hacer, con sereno
paso y apuesto continente, su '[Z8
entrada triunfal en el templo )
gloriosisimo de la Poesia.

El canto popular, sefiores, .
manifestacién espontdnea y libérrima de la

Placido.

caracteristico y genial; el canto
popular, repito, es también e
primer suspiro artistico, el pri-
mer arranque poético, que, ep.
vuelto en la conbinacidn métri.
ca mas del agrado de aquellog
primeros bardos (/« décima), se
pierde, &4 manera de tenue v
sencillisima melodia en aque.
llash ermosisimas y placenteras
regiones.

Corriendo va el filtimo tercio
del siglo XVIII, la métrica ad.
mite mas varied «d de formas;
y se percibe asimismo algfn
progreso en el desenvolvimiento
poético cubano, debido al tiem.
Po y 4 otros elementos deindoledistinta.

No hay que esperai, sn embargo, grandesy
notables adelantus, pues la peculiar natura.
leza de la época no permitia que en el termé.
metro literario se notasen muy sensibles va.
riaciones. Ocultaban entonces su riombre,
casi todos los cultivadores del arte bello por
excelencia, bien bajo el tupido manto del ané.
nimo, bien bajo el velo, mas 6 menos trans.
parente, del anagrama 6 del pseulénimo, yel
fondo predilecto de sus composiciones era la
idea satirica, el pensamiento moral 6 religioso

idealidad artistica que germina y bulle en las
muchedumbres humanas, primer vagido armo
nioso que se escapa de la ferviente fantasia
de los pueblos juveniles, flor silvestre, pero
bella, que ostenta irresistibles encantos y
1 atesora exquisitas fragancias, v que brota
]i directamente de las atin no cultivadas ima.
J ginaciones sobre las cuales no ha descendido

— e T e 3
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todaviaelfecundantey 4 la vez oportuno rocio
N de extrafiasculturasy distintas civilizacioues,
encontrandose, por consiguiente, virgenes y
] en su vigor primitivo la plenitud de todo su y los asuntos de caracter descriptivo. La
8 sentimiento y de cuanto es 4 las mismas aparicion del Papel periidico, en 1790, contri-
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buy 6, como era de esperarse, al perfecciona.
miento de las letras, y una circunstancia pere
grina, que yo me felicito sobremanera en de-

jar aqu estampada, uniendo al recuerdo la

e.xp.r('si(m mas cm‘tl.iul de miprofundo recono-
cimiento, hr.c_u que, en este momento histérico,
cupiese parte principalisima, en el nuevo triun.
fo .nl%-;mz:’uln, con nu_mfo _(Ic la publicacién
referida, 4 esta ilustre Capital, ya desde tiem-
po remoto acoOs-
rumbrada 4 todo
linaje de grande-
zas. Yo no puedo
disimular, senores,
la satisfaccion que
es natural experi-
mente, al transcri-
bir las mismas
palabras con que
un erudito escritor
cubano, Don Anto-
nio Bachilier y Mo-
rales, narra, con
sencillez, el sin-
gular suceso 4 que
actualmente alu-
do: *“La Sociedad
Académica de Li-
ma publicd, en
1791, algunos tra-
bajos que fueron
reproducidos en la
Habana y quees.i-
mularon 4 losinge-
nios del pais; la
poesia tom6 con
esto mas vida pf-
blica. La ])r.-t}wtlif{u
de Nise, traducida
6 imitada de Me-
tastasio por un pe-
ruano, ¢ inserta en
nuestro Periddico
en Octubre de 1791, fué aprendida de me-
moria por todos los que cultivaban las le-
tras.”” (1) _

‘Desde tan antiguo data la Fonfratermdad
estrecha v sincera que une intimamente 4 en-
tramhos pueblos, y de la cual han dado, en
més de una ocasi6én, pruebas muy marcadas
y evidentisimas! _

A partir desde aqui, cada dia va subiendo
més y més la aficion por las bellas letras, ¥
su cultivo adquiere tales proporciones, que
merece ser calificado de mania el prurito des-
medido de versar, que invade 4 cuantos presu-
men sentirse inflamados por el fuego ardoroso
de la divina inspiracion. Por aquel tiempo

e Y e e T T
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1' Apuntes para la Historia de las Letras y de la Instruc

cidn pablica de la Isla de Cuba.—Tomo 2"?‘ Capftul 432, pagl-
ah 3. —Habana, Imprenta del Tiempo, 1860,
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Bachiller y Morales.
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i1
fué cu “
siards d?;ldo se pudo afirmar: “La comedia, el

pepiogt 0 y las mujeres, hacen més poetas que

: (808, pero como no toca ni al teatro, ni
;1 redactor, ni 4 la hermosura comunicar el ta-
ento, acontece también que los solos poetas
de quienes se conserva fama son aquellos que
no tienen otro maestro ni otra modelo que la
naturaleza.” (2) Con esto y conafiadiralgo
acerca del éxito extraordinario que, por aque-

llos mismos dias,
obtuvo El Princi-
pe Jardinero, obra
dramética de un
poeta cubario, que
ensayl con felici-
dad sus fuerzas en
este dificil género,
segfin lo bien reci-
bida quela come-
dia fué, dentro y
fuera de su patria,
podemos dar por
terminadas conve-
nientemente estas
noticias las cuales,
4 guisa de necesa-
rios antecedentes,
debiamos expo-
ner, primero que
entriasemos de lle-
no en laenvidiable
era de nuetro legi-
timo y verdadero
nacimiento litera-
rio.

No es cosa com-
pletamente averi-
guada 4 quien de-
ba atribuirsele,
con raz6n, la pa-
ternidad de la pie-
za mencionada;
lo que si parece
estar fuera de toda duda, es que este afor-
tunado vate habia nacido en la Habana, se-
gfn nos lo revela €l mismo al concluir su
aplaudida comedia, 4 la cual da fin en térmi-
nos y modo iguales 4 lo que acostumbraban
hacerlo los dramaticos que le precedieron.

Al ocuparse el Sefior: Bachiller y Morales,
en su apreciable libro, citado ya repetidamen-
te, del estado & que llegé el teatroen Cuba,
durante la pasada centuria, ‘sostiene que su
autor fué un sacerdote regular, por lo cnal
juzgb decoroso callar su nombre, y se inclina
también 4 designar, como el que mas proba-
bilidades reune para Ser reconocidocomo tal,
al Reverendo adre Fray José_Rodr:‘gueg. Lo
cierto es que d¢ las diligentes investigaciones
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2 Bachiller ¥ Morales, lugar citado, pégina 44,
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practicadas por el laborioso erudito, resulta
que: “KI Principe Jardinero fué muy celebrado

€ Sus contemporineos Y se represent6 en Es-
pamna y en todos los dominios espaifoles con
muchofavor, constituyendo parte de los reper-

torios de los c6micos 6 comediantes deenton-
cés.”

Consta también que, por los afios de 91,

era en la Habana wna de lgs piezas que llevaba
mds gente al teatro. Por tltimo, disertando
sobre el mérito de la comedia en cuestion, y
disculpa;-indo]aydefendiéndola de los ataques,
a su parecer injustificados, que le dirigi6 un
critico, compatriota del autor, escribe: ‘““No
creemos que el £l Principe Jardinero y Fingido
Cloridano, sea una obra que no incurra en
todos los vicios de su €poca: ella est4 inspira-
da por los recuerdos de la Edad Media yla
lectura de los grandes escritores del Drama
espafiol. En las formas Y en la esencia, esun
bello fruto de la escuela formada por Lope y
Calderén. Como en sus maestros, hay prin-
cipes aventureros, mujeres faciles, torneos y
sortijas, muertes Y estruendo bélico; comoen
aquéllos hay poesia, sentimiento, generosidad
¥, sobre todo, interés y vida en la acciéon. E]|
pablico recibi6 mal la critica del compatricio
y hasta se excedis 2 disculpar afin aqueilo
due no tenia disculpa, cierta desenvoltura en
la comedia.” (1) '

Mas ha llegado el instaute supremo que

marca, con toda propiedad, el verdadero des.
pertar de las musas cubanas,

raleza. Los €nsayos de la época preparatoria
que acabamos de resenar, vi

los indecisos Y vagos reflejos de hermosa tar-.
de que presagian,

—_—

1 Obra mencionada,—Tomo 2° Capftulo 33, pdgina 49,

Para miia PoOrmendres sobre esta materia, Pueden verse 1os
Capitulos 32 y 33 de esta interesante publicacién. los Cuales,
abundan en curiosos datos acerca del desarrollo literario que
en Cuba tuvo, tanto la poesfa Ifrica como 1a dramética, antes
del siglo actual, Tamblén se cacuentra allf, detenidame te
€Xpucsto, todo el arguimento de la comedia aludida. insertdn.

€8, que p_ne el
poeta en hocu'r_e Fadriqu:, uuo de «08 personsjes que figuran
€N su composicion,

{ %1 he fe mwerir de mirarcs,
Y de no veros famt ién, '
)ivo gire elij  mas bien
Morir anves que de i rcs,

Imposib’e ex clvidaros:

sien tan sever o mul
Demid st no ata ,
Quiero 4 muert. conderarme,
Porno llegar 4 aurertarn.e
Pe vuestra luz ceicstial,

No me da el m~riy temores,
Que ya 1o qne ¢s morir sé,
Porque ha mucy os dfa que
Me teneis muerto de athores,

Testigo son estas flores

Y estas cristalinas fuentes
De mis suspiros ardientes;
Pues de mFllnnto ¢l caudal
Suele aumentar el cristal
be sus lfquidas corrlcntes,}

brillantez, una mafiana mis sonriente, mg.

pliacida y encantadora; son sencillisimas com-
binaciones musicales, desprovistas de todo
complicado adorno, PEro que auguran Ia ar.
tificiosa complexidad, la Zalanura exhnbe.

rante de las indefinidas harmonias que se han

de contener en los sucesivos cantos; son, en

fin, tenues y fugaces rafagas de confortante.
la pro-

airecillo, que anunciaban claramente _
ximidad. indefectible de la brisa constante y
restauradora.

Y asi acontece, sefiores: camplense tan ha-

lagadoras €speranzas, y Zequeira ¥ Rubalea..

ba dejan oir juntamente los acordes de sus
inspiradas y sonoras liras, el'primero en Jag
riberas del apacible Almendares vy, el segun-
do, all4 entre las quebradas faldas de] sober.

bio Turquino, como sj e] halito poético, que
se dejaba sentir en aquel momento, con firme.

Insistencia y potente fortaleza, quisiera so.
plar 4 la vez por ambas extremidades de Ja
Isla, para comunicar al mismo tiempo 4 to-
da ella su germen vivificante y regenerador,
Hé aqui los primeros bardos que, mereciendo
el nombre de tales, se presentan en los hori.
zontes literarios de Ja idolatrada patria,
echando los indestructibles fundamentos so-
bre los cuales se habia de levantaren seguida
el suntuoso templo de la poesia inmortal.
Los dos unidos por los estrechos lazos de la
Aamistad y perteneciendo 4 una de esas fami-
lias 4 quienes condecoran las sociedades con
el epiteto de nobles y dlstinguidas, los dos
abrazando una misma profesion, la de las ar-
mas,—si bien Rubalcaba Ia abandona pron-
to—y cultivando con preferencia la épicn frac-
mentaria, como sj instintivamente se atuvie-
ran uno y otro al procedimiento sistematico
que sigue [a concepeion  artistico-literaria,
tanto en el orden I6gico v racional como en
el el hist6rico v real; los dos, repito, son co-
nocidos igualmentc, como los centros de 1on-
de arranca la tradicion poética, como los fo-
Cos'de donde irradia primeramente la lumi-
BOSa inspiracion, Y en torno de los cuales,
girardn después (e ellos, igualdndolos 6 ex-
cediéndolos, todos los que habrdn de conti-
nuarla, todos los que habrin de exparcirla
con honra v gloria para su nomlLre y para el
puchlo en CUYO seno benéfico se mecersn.sus
llustres cungs, Zequeira Y Rubalcaba son, y
Serdn siempre, en la historia de las letras cu-
banas, los Primitivos sacerdotes de las mu-
Sas, aquellos que fueron los primeros en acer-
carse 4 sus perfumados ¥ brillantes altares,

escondidas; para
ofrecerles dignos y aceptables sacrificios;: los
Primeros, por ltimo, que enardecieron, con
Su provechoso €emplo, 4 cuantos siguiendo
con fidelidad el rastro refulgente de sus hue-

las unborrables, le sucedieron en el transcurs,
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Casimiro del Monte.

so de las edades. Por esto el nn_mhr:e de am-
bos ha de figurar por siempre jamés esculpi-
do, con letras de oro, en el frontispicio del
venerado alcdzar queguarda el inapreciable
tesoro de glorias poéticas. (1)

Después de la esplendorosa aparicién de
nuestra aurora literaria, surge, en el 'horulzqn-
te limpido y sereno, el sol brillantisimo € in-
maculado qne ilumina y vivifica con su c'alm:
'mextinguible todo el }’l:"f';if.!h‘f!‘ Cwbano, ,QIIC
progreso, sefiores; el trinsito es repentino,
brusco en realidad! Tras deZequeira y Rubal-
caba, Heredia...... Aun no estaba bien de’scu?-
jado el campo, afin los surcos no tenian la
profundidad conveniente y apecida, para que
recibiesen la semilla que se iba 4 depositar en
ellos, cuando ya aquél de stibito se convlefte
en amenisimo vergel que luce, por todas par-
tes, riqulsima y variada coleccién de 6pimos

frutos y de fragantes flores.

Tal es el poder del genio, porque genio era
aquel que, estando todavia c:thgntes los pa-
iiales que lo envolvieron y abrigaron en Su

———

1 Las poesfas del Coronel Zequelra fueron p“::l]'ﬁa;}:‘_;
su hijo, el sefior don Manuelde Z queira ¥ kf:?:?!:if"r"i* Es-
+ 1852, Imprenta del Gobicrao ¥ ‘L“l"‘”‘_’ll “: de Rubal-
€8 Ja edicion mds completa (ue se conoce. e e mRtei
iba 1as colecclond v did 4 luz. en Santlago de Cuba,
poeta, 1848, el sefior don Frangisco Baralt,

i3

l |

Cuna, cnataba ya cog inspirado acento, (2). |
"0 €ra verdaderamente aquel que, ora. re-
montandoese y perdiéndose en las alturas |
naccesibles de la idealidad , ora.descendiendo |
a las profundidades més intrincadas y obs- §
curas de la vida real, ya pintando inimitable- '1
mente y con mégico pincel la hermosa natu-- |
raleza, ya sumergiéndose resueltoen el inson-.
(lable. océano del corazon humano,- va, por.
doquiera dirija su ra pido vuelo, despidiendo
la tulgente luz de su.inspiracion celestial y.el

i

|

1
alor vehe{ne.ntimmo de su sentimiento . arre- [
batador. Fs indudable que la Historia gene-

$
ral del Arte no podrad ofrecer muchos: ejem- ‘ |
plares semejantes 6 parecidos 4 este preclare. {|
mgenio; su vida fué un relimpago fugitivo.y: _
maravilla, no obstante, 4 cuanto. aleanzo la. ]
actividad creadora de su infatigable espiritu, ’ I
El mismo nos lo dice con ingenuidad cando- |
rosa: “El torbellino revolucionario—esecribe
al frente de la edicion de sus poesias que hizo. I
en Toluca—me ha hecho recorrer en poco: ;j
tiempo una vasta carrera, vy, con mas 0 mes { i
nos fortuna, he sido ahogado, soldado, via- ' )

- =

jero, profesor de lenguas, diplomético, perio-
dista, magistrado, historiador y poeta 4 los §
veinticinco afios. Todos mis escritos tienen i

que resentirse de la rara volubilidad demi
suerte.” i

Il

Ramén Zambrana,

——— ————

4 la8 composiciones que, geginin stis hid-

2 se alude aqul ta teniendo golamunte 10 afios de edad;

grafos, escribio el poe
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- Y después de todo, si bien se
considera, parece que este in-

cual se desenvolvia la drama.
tica existencia de nuestro ilus.-
tre cuanto. infortunado vate,
no podia por menos que serle
favorable 4 su volcdnica fanta-
sia € inextingible sentimiento.

Este oleaje continuado de
nuevas perspectivas y de dis-
tintos y hasta contrapuestos
paisajes, csta mutacion cons-
tante de posiciones y estados,
este vaivén perenne, que 4 to-
das horas agitaba la nave de
su vida, sin darle tregua ni re-
POSO, €ra cosa queestaba muy
en analogia. muy en perfecta
consonancia, con aquella espe-
cial naturaleza, ardiente hasta
el delirio, apasionada hasta el
frenesi, impresionable v senti-
mental hasta percibir las dulce.-
dumbres del éxtasis embriaga-
der. Corazén que todo lo sien te, imaginaci6n
que todo lo transfigura, voluntad que 4 todo
se inclina y todo lo subyuga, ser, en una pala-
bra nacido para todo o grande, para todo lo
bello, para todo 1o maravilloso, para todo
todo lo sublime y divino, tal fu¢ Heredia.

Poeta eminentemente lirico, cuanto toca su
pincel fascinador, queda matizado con los Cco-
lores vividos que se deslien en su portentosa
imaginacion, predominantemente subjetiva,
la cual esculpe con buril de fuego sus creacio-
nes inefables, en flexibles Yy armoniosos can-
tos, con primor tallados en los perfectos mol-
des del arte cldsico. Delante del Nidgara, al
contemplar la soberbia y estruendosa catara-
ta. envuelto en el denso y terrorifico ropaje
de huracén desencadenado, mecido por las
inquietas onds del inmenso mar, de frente,
y mirando coon vista penetrante al igneo lu-
minar, que centellea magestuoso en los espa-
cios infinitos, presidiendo al dia, Y que per-
mite con su ausencia que brillen los astros,
los cuales esmaltan la boveda de los cielos en
noche serena y apacible: 4 cualquier punto 4
do convierta su mirada, hard que el produc-
to de su fantasia, el hecho artistico, corres-
ponda 6 supere al producto de la naturaleza,
al hecho real. (1).

Siapartindonos ahora de estas sublimes

1 Alddese 4 las composiciones que llevan los tftulos si.
gulentes: ‘' g Nidgara", "Ea uan tempestad', *'Al Oceano’
Y "Al Sol”, La edicitn mejor de Heredlia, que existe, es la que
en Nueva York, publictd en 1875, el sefior N. Ponce de Ledn,
Contiene un eatudio eritico-biografico, €scrito por don Anto-
nio Bachiller y Morales, y en ella se estam an varios julclos
que sobre el poeta han emitido literatos cﬁ- reconocido me.

kta.

M. Teurbe Tolén.

eminencias 4 donde noscondy.
jo la soberana majestda de su
riapido vuelo, para describir.
nos las grandiosas escenas del
Universo, descendemos con §é|
4 escrutar los arcanos de ese
océano sin fondo, que sellamg
la vida humana, y le seguimos,
jubilosos, cuando canta dulee:
mente la serenidad de sus co.
rrientes, la limpidezde snsolas
y los embelesos que nos brip.
dan sus apacibles y halagiie.
nas bonanzas, ¢ hien nosdete.
nemos, sobrecogidos, al escy.
charlosdesgarradores acentos
€N que prorrumpe, si nos quie.
re hacer oir la voz siniestra y -
fatidica de estasfurias horren.
das denominadas pasiones, y
que son engendradoras insa-
ciables de las borrascosas tor.
mentas, las cuales enturbian,
4 cada paso, la transparencia
de nuestro concertado y tran.
quilo existir, destruyendo su armonia; jah,
sefiores! enténces. serd indudablemente cuan.
do podréemos descubrir todo lo que vale su
prepotente inspiracién, toda la vehemencia
que atesora su estro ardoroso, la sonoridad
de que dispone su valiente y nunca desmaya-
da versificacion,

En la esfera del apasionadisimo sentimien-
to, de las sensaciones deleitosas v de las dul-
cisimas emociones, brotarin del volcéan, que
en su pecho fermenta, esas verdaderas y can-
dentes erupciones de encendidas llamas de
amor, de cariiio, de ternura v afecto, que
S€ conncen con los epitetos de A..... en €
baile, Kl con vite, Kl desamor, Los Recelos, A
la Lermosura, Ausencia y ALlecuerdo, y otras
muchas en las cuales dej6 incrustada este
gran poeta de la Naturaleza, apuella alma
de jnego como el sol tropical, (2) que daba
vida y calor 4 todas sus operaciones.
entonces, contagiados con el néctar em-
briagante de su iaspiracion, también nos ha-
remos cargo de la exactitud con que el emr
nente literato don Alberto Lista, refiriéndose
a4 nuestro Heredia afirmg: “E fuego de su al:
ma ha pasado 4 sus versos, y se trasmited
los lectores; toman parte en’ sus penas y en
sus placeres, ven los mismos objetos queel
poeta, y lo ven por el mismo aspecto que él.
Siente y pinta, (que son las dos prendas més
importantes del grande Homero; esto es de-
Cir que el seiior Heredia es un poeta, y un
gran poeta!"

. A—————

2 Palahbras Gue usa Emilio Castelar, hablando de¢ Ht:-
dia en sy articulo Rl Nuevo Mundo', Ilnserto primero

"L América’, Yy después en el "Telegrama',




Aparicién y desarrollo de 12 poesia en Guba

Rafael Ma. Mendive.

En fin, v como digno remate de lo que lle-
vamos dicho, bueno sera consiguemos el glo-
riosisimn dictado de Zirteo f.'u/m)m, con qne la
posteridzul habra de calificar al ilustre vate
santiaguero. Ninguno de entre los que ha pul-
sado la lira hasta el presente, ha podido, no
ya excederle, pero ni afin siquiera igualarle
bajo este respecto; ¢l fué quien; con mejores
titulos. foment6, por medio de sus valientes
y arrebatadoras armonias, aquel vivisimo
anhelo, aquella eterna preocupacion que de-
bia de entonces més anidarse en todo cora-
26n cubano. Asi lo evidencian sus poesias pa-
tribticas. descollando, entre todas ellas, su
famoso Himno del desterrado, enérgica protes-
ta del patriota, grito soberbio que lanza la
dignidad herida, aspiracion sublime del ciu-
dadano, qne pugnando por alcanzar lo que
le corresponde en derecho, se revuelve airado
contra la tirania insolente, y la maldice y la
abomina y la execra, poseido de reconcentra-
da indignaci6n, anuncidndole por dltimo, pa-
ra lo futuro el cumplimientode sus justisimos
y queridos ideales, a4 pesar de la gran resis-
tencia que le oponen el opresor despotismo,
unido, en nefando maridaje, con la orgullosa,

satisfecha y opulenta iniquidad.

José G. Roldan.

En seguida de Heredia, el poeta que debe

el seudonimo de Plicido que usaba en sus
composiciones, v el cual inmortalizdé, hacien-
mencionarse es el insigne Gabriel de la Con-
cepcién Valdés, conocido, generalmente por
do olvidar su nombre verdadero. Su mérito
eximio est4 reconocido bien pronto con decir
en absoluto que es el éinico émulo digno del
anterior, al cual quizis aventaje enlo espon-
taneo de su inspiracién y la sonoridad métri-
ca de algunos versos y determinadas estro-
fas. Bardo humilde que naceen el seno deuna
sociedad esclavizada y lleva en su propio na-
cimiento, sin merecerlo ni quererlo, el cello
dela ignomiuia, debido esto 4 la abyeccion
en la cual inicuas instituciones sociales y po-
liticas tienen 4 los de su linaje, (1) habiéndo
visto la luz por el ayuntamiento clandestino
de una mujer blanca y un'pardo, los cualesno
podian legitimar su amor, 4 causa de las bar-
baras preocupacionesque existiat, y estaban
asimismo fuertemente arraigadas en el medio

social que habitaban.
1 ( Continuard)

— ——

1 Esto sc sfirmaba ¢n 1877, cuandola esclavitud egistia
afin en Cuba
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NOTAS DE UN VIAJERO: JAVA

POR

HENRY G. BRYANT

L isle de Java, en las Indias ()I'i"llhﬂles ho-
landesas, por la exuberante belleza de sus paisa-
jes trop cales, sus pintorescas razas indigenas, su
asitada historia, y sus famosas ruinas arqueo.-
;rhl"a.s, merecen 1-n.rt_i.l-ul:°. £ atenciom lll‘l_\'ltlljel'o i¥1
t?"ig"““" como region digna (!t_' especial investi-
il'i“'i"*“- 1)l autor de este  articulo, recordando
euan vagas eran sus ideas con respecto 4 Java
antes de su visita a la 1.\'15.1 7 t'!l'l:‘_ l‘l‘l‘l_'n.c,iﬂ, de
que pocss personas haovran tenjdo ocasion de
adquiriv noticias ciertas acerca de ella, Of"l‘('t'? "’}l
publico estas notas Ii'lllfll!ilﬁ al azar en un viaje
ht!(‘hn hace poco a esa 1sla fascaanadera.,

A niesgo de cansar la [I;I{'it‘nt'i;l del !l.‘("t(]r, an-
tes de entrar en materia, exponemos 1nas cuan-
tes ill";lﬁi sohre Jeava que muy hien Plll.'llt'n Ser-
vir de introduceion.

Esta hermosa isla estd situads & mueve gra-
dos del ecuador y tiene una extewn préxima

Muchachos miisices con instrumento

mente igual 4 la del Estado de Nueva, York, La
superficie del suelo est4 erizada de altas monta-
nas y cubierta de volecanes que se extienden des-

de el interior hasta las costas, en nimero de cua

renta v cinco. Varian en altura desde 2.000 has-
ta 11.000 piés y muchos de ellos estin en cons-
tante estado de semi actividad. Desde tiempo in
memcrial cstos voleanes han asolado repet’ tas
veces el terriverio que los -rodea, y muchos re
cordarin la erupcién de 1883 del Krakatoa, en
el estrecho de la Sonda, uno de los desastres
més granda=y e los tiempos modernos. Resulta-
do de esta incesante actividad de las fuerzas vol
eanicas durante tanto tiempo, ha sido que la is-
la se ha cubierto casi toda de una espesa cupa
de materia orginica, que la hace fértil cn ex-
fremo.

Esta capa vegetal, rica y profunda, produce
una lujuriosa y variada vegetacion que no tie-

g de hambu
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ne igual en otra isla de extensién parecida, y todas las tierras son Propiedad del (iobierno,
desde que los holandeses en 1595 por vez prime Al adquirir de los principes indigenas la pro.
ra se establecieron alli, una abundante cosecha  piedad de la tierra, va POY compra 6 por trats.
de productos agricolas ha llenado anualmente dos. el Gobierno holandés adquirig el derecho
los graneros e log colonos y las arcas del teso- de percibir un quinto de los productos Y del tra
ro, bajo del agricultor. Esto trajo la introduceigy

Lo primero que salta 4 1a vista del tourista en 1832 de lo que se ha llamado el “sistema de
americano es el caracter paternal de la adminis ¢yltura’’ El objeto de esta medida fué alimen
tracion holandesa, Fsta fué nuestra primera im  typ las contribuciones, y consistia en otligar j

Cuba y América

Elegnntes javaneses.—Nétense las diferentes clases de Uno de los 988 bajo-relieves del templo de Boro-Budur
indumentaria
presion al desembarcar en Batavia, donde 1a- los labradores & cultivar tabaco, café, azicar, té
vimes que dirigirnos inmediatamente g Jefe =y anil en provecho de los propietarios. Este sis
| de policia para obtener un permiso con que via-  tema de trabajo forzado ha sido grandemente
' Jar por la isla, Antes de que se mos concediera,  modificado en los ltimos afios y segiin nuestros
_i hubimos que dar informes completos v detalla- informes solo subsiste en las plantaciones de ca
g B dos de nuestros nombres. nacionalidad, ocupa- té del Gobierno Para la mayoria de nosotros el
! cion, edad vV propositos que nos animaban al vi- producto mas conocido de Java es el café. Fué
sitar Java. Durante nuestras excursiones nos algo asi como na desilusion saber que el famo-
h vimos obligados 4 mostrar el permiso 4 diferen- So café ““‘Gobicrno de Java’’ era un produc-
tes funcionariss y en todas ocasiones advertimos  to que no tenia hoy para la colonia la importan-
| § que nuestros movimientos excitaban la CUriosi- cia que en otro ti;-mpn. Cierto pulgén destruyé
{ dad de las antoridades. No nos sorprendi6, por-  las plantacionecs en distritos enteros v cuando
que sabiamos que la politica del gobierno des- vino 4 ser extirpado ya el Brasil habia acapa-
de hace muchos afios es dificultar los viajes de rado para sy comercio de café el mercado uni-
extranjeros 4 las Tndias Folandesas, y log per- versal,

misos actuales s6lo son una concesion al espiri- Al mismo tiempo que la més rica de las In-
tu moderno, que pide amplia comunicacion con  (ins holandesas, Java es la mas poblada, El nit
todos los paises. mero de habitantes en algunos distritos es poco
| Casl teda 1a tierra es propiedad dej mis 6 menos de 900 por milla cuadrada. W?I:

!.' Goblerno Holandés te de los chinas y furopeos. la poblacion in

Zena asciende 420,000,000 Todos pertenecen
4 ln raza malayg Y casi sin excepciones profe
san 2l islamismo. *

Al que sale de un pais donde 1a iniciativa par-
ticular lo es todo, le sorprenders saber que casi

I
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Notas de un viajero

}.n. ]';g“[nt‘lll.li ‘l’li't.\ que busear los origenes de 1a
primitiva civilizacion de Java y no hay duds
que la imfluencia indostanica ha llt’jlllll; im| :
prable huella ¢v la lengua, la religion v 1a 1]:(:
ratura de la 1sla, Actualinente se T*\'itl(i‘m-i(-l i.;;-
‘nfluencia, no solo en la lengua v en las m.'tiwln(.:ll
pais. sino en los grandes templos erigidos (L Bu
da. Uno de ellos, conocido por el Gran ]{ll(]-;_i (:)
¢“RBoro Budur’’, es considerado por muﬂm%

.

Ascendiendo al volcan Papandayan.
como el monumento mas grande de arquitectu-
ra budista existente hoy dia. La invasién arabe
mahometana. ocurrié en los tiltimos anos del si

glo XV, v cuando los holandeses empezaron a

fundar sus establecimientos en las primeras dé-
cadas del siglo XVI1I. encontraron la fé de Is-
Jlam extendida por toda la isla,

Para facilitar su Gobierno la isla se halla di-

vidida en 22 residencias, bajo el control de un

o

Gobernador General que reside en Buitenzorg.

(Cada provincia tiene un Residente, asesorado
de varios subordinados. En sus relaciones con
los indigenas los holandeses han creido eonve-
niente cobrar los impuestos ¥ administrar el

gobierno por medio de empleados naturales del
pais. Esto perr.ite a los prineipes indigenas ocu-
var el puesto de Regente en algunas provincias
v “ingar al gobierno™’, pero todo el poder esta
vealmente on  manos de los gobernantes

extranieros, 4 quienes sc llama ‘‘hermanos ma-

yores.”’

Estando situada tan cerea del ecuador, el Chi
ma és muy pencso.para los europeos, aunque €

modo de vestip
le vesti Yy las costumbres del pais lo mi

tizan bast: : -
by tl:ll:r]o).dzt:: rblt'-n?l. Ha, estacion lluviosa dura desde
eihely \(7 . 1 1, fll..tmq_lue durante el afio caen 1lu-
i lo".hi('?i‘ﬁ{"ﬂ cuanco. Los residentes europeos
ire evit"--f- “ron presente y nos recomendaron
A aramos los rayos directos del sol d
¢ el calor del mediodia o
Pronto se advie )

rte que en Jav
drugar. El comer a hay que ma-

1ante 4 las seis de la mafana,

Recoieccion del arroz.

va ha tomado su café y estd en su tienda 6 su
oficina. Desde las nueve 4 las cuatro todos ios eu-
ropeos estdn en sus casas. La comida del medio-
dia se toma entre una y dos, y la gente de so
ciedad no se mueve hasta después de las cinco;
de esa hora en adelante se pasea y se hacen Vi-
sitas hasta las ocho 0 las nueve, €n que € sirve
la comida.

El viaje de menos de 48 horas, en un mar
tropical. de Singapoore 4 Batavia, (la 9apit.al
de Java) estd lleno de interés y de . misterio.
Muchos de los pasajeros cruzaban el ecuador
por vez primera y el capitan ofrecié hacer to-
car el pito en el momento en que e}' buque atra-
vesara la linea imaginaria. Despues de comer
corrimos & cubierta 4 contemplar una puesta
Jde sol de rara Vv extraordinaria belleza, Al despe
jarse las ngibes, vimos sepultarse en el mar el
gran disco, hermoseado por una gama | Ele colo-
res que cambiaban incesantemente. Supimos
que un eclipse parcial de luna habia de o?urr&r
durante la noche y tanio para huir del (J:fa or de
la cAmara como para contemplar este Ienome-

s T
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no, todos nos quedamos sobre cubierta, Popo a
P0CO una sombra misteriosa fué obscureciendo
la faz de Sclene, y 4 las 8’15, justamente cuan-
do la sombra era mis grande, son6 el estriden-
te silbato del buque, Una extraiia sensacién
nos invadié al pensar que al mismo tiempo que
observibamos uno de Jos espectaculos mas be-
Hos de la Naturaleza. entrabamos en un nuevo
hemisferio, en el que brillaba la Cruz del Sur
para dirigirnos hacia pueblos extraiios y tie-
rras inexploradas.

Todo el dia siguiente navegamos en diree-
cion al surceste, con la gran isla de Sumatra i
la vista, entrando por la noche en el estrecho
de Banka, dejande & un lado la isla del mismo
nombre, famosa por sus minas dJe estano.

Batavia, la capital de Java.

En la madrugada signiente fondeamos en
Fanvong Prios. el puerto de Batavia. TUn en-
Jambre de cargadores indigenas invadié el va-
por en cuanto se eché el portalsn. promoviendo
una ensordecedora griteria, como mo la habia
oido. desde los viejos tiempos de Atlantie City,
cuando afin no se habia impuesto silencio 4 log
trabajadores. .

El propésito oue mnos animaba al visitar Ba-
tavia era simplemente o] de obtener permisos
para viajar ¥ al mismo tiempo el de trashor-
darnos 4 otro vapor que nos llevara 4 la parte
oriental de la isla Después de recorrer un pe-
quefio trayecto en ferrocarril llegamos 4 Bata-
via, vendo enseguida 4 Ia jefatura de policia
por los permisos, .

Los trimites necesarios para obtener los per-
misos fueron corridos con verdadera delibera-
cién holandesa. Después de confestar todas las
preguntas del oficial. sucedis aque los impresos
vsados para taies easos se habian conelnico y
fué necesario escribir 4 mano todo el documen-
to. Sin embargo, obtuvimos 4 tiempo la apete-
cida eredencial v nos fuimos después 4 dar
nna vielta por la cindad. Tua antigna cindad de
Batavia es una poblacién triste vV vieja. con mu
chos almacencs v edificios del gobierno  agru-
pados en medio de los canales, Se dice ane no
es saludable v se 1a ha dejado a la  actividad
mercantil. Deteniéndonos en ella s6lo uin  mo-
mento continuamos nuestro viaje por una lim-
pia. ¥y bien conservada carretera, andando dos
millas 4 Jo largo de pintorescos canales que re-
cuerdan 4 Holanda. v Jegando poco despnés al
moderno suburbio rvesidencial de Welteoreden.

Pasando bajo un arco blanco. nos detuvimos

nn momento & admirar dos estituas de terribleg
dinses indigenas ane eunardan 1a entrada, junto
A Ta ove un oficial holandss instruve un pelotén
A~ anldados fovanescs. C'ontinuando nuesten es-
mino, pronto llceamos 4 una ancha avenida si.
tnada al frent= £ nn gran campo - de  paradas,
envas calles lateralos combrean frondosos tama.
rindos, UL O O

L

Cuba y América

Frente 4 este extenso parque hay numep.
sas villas eonstruidas al estilo bengalés 4 me.
nudo envueltas en fresca arboleda, Y que son
casas de empleados activos § retirados, oficiales
cel ejéreito, plantadores, hombres de negocios
v profesionales, en su mayoria la poblacign
blanca de la capital Pronto llegamos 4 un ip,.
ponente edificio de arquitcetura clasica, o Mu-
seo de la Sociedad Batava de Artes Y Ciencias,
El viefante de cobre aue se eleva eén un pedestal
frente al edifizio, es un presente  del rey de
Siams & la Sociedad en la visita que hizo 4 Ia
isla hace algunos aiins. Este museo contiene Ja
mejor coleccion etnolécica de las instituciones
analogas de Oriente v sus 'publicaciones oen-
pan un lugar apreciable entre las de Europa y
América.

Pero el sol poniente nos advierte la proximi-
dad de la luna v doblamos por una calle tras-
versal para encontrarnos pronto en el conforta.
ble Hotel der Nederlanden Por regla general
los hoteles de Java estin limpios, bien ecuida-
dos y admirablemente situados para hacer
frente 4 todas Ias exigencias de un clima tro-
pical. La mayoria se compone de un edificio
central, construido de tal modo que pueda pa-
sar la brisa. cor ala en las gue estin los cuar-
tos dormitorios.

Los precios son mucho mis baratos que en
eualquier otro punto de Oriente.

La mesa del arroz.

Pronto trabé conocimiento ceon la famosa ins-
titucion gastrondmica de Java conocida “con
el nembre de **Rijst-tafel’” mesa de arraz.

Sentados en un espacioso pabellén. un ejérei-
to e eriados malayos, ecubierta 1a cabeza ror el
tarbante, noe trajo sopa. Desoués colocaron an-
te nosotros unos platos hondos v grandes. en
los que depositaron una gran cantidad de
arroz. Sobre este estrato bisico. de dos pulga-
das de alto estahan destinados 4 colocarse una
gran variedad de legumhres. guisados, Ipesca-
do seco. huevos aves Vv ecarnes preparadas con
diferenter condimentos de pimienta. Después
de Laberme comido ocho de Jos platos en
Cueston, mi apetito yq completamente satisfe.
*ho me ohbhigd a nacer un alto. dejando pasar
intactos los otros ocho de los dieciseis que nos
sirvieron Experiencias posteriores hechas con
esta mesa del arroz ¢ por una parte tan temi-
da v por otra tan maravillosamente hecha), me
ensefiaron 4 ser més disereto; pero nunea 0"
vidaré las desgraciadas consecuencias del pr-
mer encuentro.., A este efecto dice un e8Il
tor contemporinen que “‘es humanamente m-
posible comer de todos Jos platos de la mesa del
arroz sin gpillar irremediablemente una ]ﬂ‘!“
gestion maytisenla,. ' Quizis en o] exeeso diard
en los placeres de la mesa. podamos encontrar
la explicacién del hecho, de que la mayoria de
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Caballero holandés con su esposa é hijcs, naturales
del pais.

los residentes holandeses son lextraordinaria-
mente corpulentos.

Con el fresco de la tarde volvimos 4 Tand-
jong-Priok. embarcindonos en un buque de 1la
Rea: Compaiiia de Paquebotes (que salia la mis
ma noche para Surabava. Después de 36 horas
de viaje llegamos 4 dicha ciudad. el puerto de
mar mas importan’. de Java, con una hermosa
bahia en la boca del rio Solo. Anclamos algo
lejos de la costa y poco después un bote del
pais. atravesando un bosque de mastiles, nos 1le-
vaba al desembarcadero, pasando por la Adua-
na sin demora. ,

Aunque de gran importancia comercial, Su-
rabaya es calurosa y presenta pocos atracti-
vos al visitante, Observamos una incesante ac-
tividad en las calles. que justifica 1a fama que
goza, la ciudad de su progreso en las artes me-
canicas.

Dejando Surabaya 4 la espalda. en dos horas
nos llevé el ferrocarril 4 Pasuruin. donde mon-
famos en los curiosos coches del pais llama-
dos ““dos-a-dos’’, en los que fuimos 4 'Tosari,
delicioso Tugar de veraneo situado en las mon-
paiias. Mientras -ascendiamos jibamos |plejanda
atras millas y millas de campos de arroz v de
cana de aziiear, hasta que llegamos por fin &
mn hotelito situado en la hase de la cordillera,
donde tomamos el lunch. EI resto del eamino
hasta Tasari, hubo de hacerse 4 caballo y en
palanguines pcrque los carruajes no podian
legar hasta alli, La excursién estuvo llena de

Vendedoras de sarongs (calzén ancho. tipico
de Java.

Interés, pues pasamos & través de diferentes
zenas de vegetacion, exhibiéndonos cada una
en desordenada profusion sus plantas caracte-

risticas. Dos de nosotros, que avanzabamos co-

mo exploradores, descubrimos un gran mono
negro, que andaba por el camino. Nos miré con
interés un momento y f‘después desaparecig
en la espesura.

Con un sentimiento de intensa satisfaccidn
llegamos & este delicioso sanatorio. donde una
temporada de varios dias en medio del sano
ambiente de las montafias repuso nuestras
fuerzas y mos permitié emprender nuestro via-
je por los llanos, 1

Un paseo & lo largo de la tinica calle del lu-
gar nos di6 una idea del modo de vivir de es-
tos montaneses, completamente distintos 4 sus
vecinos e los valles. Aqui se encuentran los
Tenggereses, que en tiempo de la invasion mu-
sulmana se refugiaron en estos riscos y desde
ellos defendieron su tribu de la dominacion
de los islamitas.

La elevada situacién de Tosari. asentado al
borde de la gran meseta de Tengger 4 una al-
tura de 5.480 piés sobre el nivel del mar. in-
vita, con su aire vigorizante, 4 emprender ex-
cursiones alpinistas que en otras partes de la
isla no serian posibles. .

Dos de estas excursiones no han podldo_ bo-
rrarse de mi memoria, Fueron las que th]’mO'S
al erater de volean en actividad Bromo v 4 la
cima de Penanyan, -em:inencia' desde la que se
domina una gran parte del oriente de la isla.
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En el corazon de 1a antigua Java.

Recordando todavia las delicias de nuestra
temporada en las montanas, nos despojamos de
nuestras ropas de abrigo. decendimos al lla-
no. nos detuvimos una sola noche en Suraba,yﬂ,
tomamos el ferrocarril del Gobierno v en cin-
co horas llegamos 4 Surakarta ¢ Solo. Esta es
la_capital de uno de los dos grandes principes
indigenas llamado el Susuhunan. que  recibe
una considerable dotacién del GGobierno v tie-
ne autoridad (més 6 menos limitada) sobre un
territorio poblado por cnatrocientos quinien-
tos mil habitantes. Estamos en el corazén de
la antigua Java v tenemos ante nuestra vista
la vida de los naturales del pais tal como exis-
tia hace varios siglos. Gracias 4 los buenos ofi-
cios del Residente, se nos permitié  visitar el
Kraton. la rosidencia amurallada del prinei
pe reinante. Acompaiiados de un oficial holan-
dés mos dirigimos al palacio la mafiana siguien-
te & nuestra llegada. El palacio esti constrni-
do en el centro de un espacio rodeado de mura-
llas de cuatro millas de extension. Un ejéreito
de diéz mil eriades v funcicnarios vive dentro
de los limites del Kratin. A 1a entrada del pa-
lacio interior nos recibig el hermano del Snau-
hunin. agradable caballero, vestido con una
chaqueta de corte euarepeo; pero usando desde
la eirtura 3 abajo el “‘sarone’’, universal en
Java. De su ecinturdn pendia una daga 6
“kris”” adornado de piedras preciosas, peque-
110 sable que usan en esta parte de Java todas
las personas de posicién.

Bajo su direceion  visitamos las  caballeri-
zas reales. la cochera, el espacioso salom de an-
diencias v el jardin zoologico, saboreando wm
suculento lunch ane nos fué servido en el de-
partamento mis alto de la torre del reloj. des-
de donde se domina una hermosa pesopectiva.
Numerosos criados indicenss mos ofrecieron
hma gran cantidad de alimentos v bebidas econ
la servil actitud que adoptaban en presencia
del principe. Descendimos. V recorriendo e] re-
¢into. encontramos por todas partes wna mul-
titud de funcionarios v servidores. Una muier
de mediana edad vestida al estilo “negligé’?
del pais, se separd de un grupo de sirvientes
v dirigiéndoss al principe estrechd su  mano
con gran desenvoltura, Nuestros amigos nos in-
forman que era 1a primera de las sirvientas de
palacio y que en aquel momento no se encontra-
ba en traje de ceremonia. Con s caballera sn-
cia v grisosa v su gran cigarro colgando de los
labios, esta especie de ecamarera mavor no te.-
nia el mis ligero aspecto de servidora real

Dando las més eXpresivas eracias § nuestro
bondadoso huésped. nos volvimos al hotel v
Tuimos 4 hacer algunas compras & la  ealle eo.

mercial de la eindad. Compramos 4 un comer-

ciante chino cierto nfimero deo “krises’’, garan-
tizados como muy antiguos; pero CUY0S man-
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gos de madera acusaban una sospechosa juyep.
tud. Aqui como en todas partes, vendedopes deo

curiosidades del pais nos llevaron al  hote]

muestras de las artisticas telas de las que g
hacen los ““sarongs’’ 6 jubones Javaneses.

El vestido,

El traje general consiste en el ““sarong” v la
“kabaya’. La kabava es Una especie de cha.
tueta. muchas veces bordada. Bajo ella 6 usa
el sarong, calzin de vistosos colores, amplio v
estirado, con un simple v ancho pliegue al fren.
te y sujeto por una faja de seda ceflida varias
veces & la eintura.

Aqni en Solo el antiguo modo de vestir y ¢
moderno contrastan notablemente, En las fies.
tas de la Corte pueden verse grupos de nobles
Javaneses, unos con el traje eunorpeo (modifi.
cado & su modo) v otros con el antiguo vesti.
do de Corte del pais. Durante nuestra estaneis
Se mos invité 4 una recepeién dada por el pri-
mer Ministro del Sultin. en la que todos los
hombres naturales del pais que estuvieron pre-
sentes se presentaron con el traje europeo mo-
dificado. Una vez al aiio por lo menos el prin-
cipe da un graa festival en ¢l que hace gala de
tna hospitalicad verdaderamente real. Cientos
de europeos v de indigenas son invitados 4 la
fiesta, en la que toman parte los mejores acto-
res v danzarines Después de uno de estos fes-
tivales (segiin me han dicho) se encuentran
de venta en las calles multitud de piezas de
vajilla ¥ ohjetos curiosos resultado de los ro-
hos en grande escala que cometen los eriados,
4 quienes no se pags Vv que apelan i estos re-
Cursos para ir tirando. Se dice aue aleuien eché
en cara al Susuhunin el mal habito de sus ser-
vidores v que el nrincipe contest: ;A quién
van a robar mis sibditos si no me roban & mi?

Las ruinas de Bramanmba.

Desde Solo hicimos hna /nteresante jpexnr-
Sion & las ruinas de Jos templos de DBramba-
Nam. que se cree datan del siglo IX v que son
una prueba elocuente de la grandeza 4 que lle-
26 Java bajo la denominacidn india.

Primero visitamos los restos de Jos templos
dedicados 4 Lara Yonggran, conocida en la In-
dia por la diosa Durga. Atravesando los restos
de tres mmrallas cireulares, llegamos al drea in-
terior. que cubre las ruinas de ocho estructuras
piramidales, nna de las cuales tiene en uno de
SUS cuatro compartimientos. la figura de bron-
ce de la diosa, de ocho brazos, que da nomhﬂ.‘ Al
templo. Una estatua rota de sn consorte Siva,
8¢ eleva en la nave interior do este 1empl.0-
mientras en la nave del oeste hay una extrana
estatua de ganesha, dios de la =abiduria, de ea-
beza de clefante.—Las imigenes de otro templo
dedicado 4 Siva, son especialmente notables por
clerta dignidad de expresion, estando en gene

N hal s [y
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Joven malaya.

ral bastante corservadas. En otro grupo de mi-
nas se encuentra un hermoso gl‘ll])() de tres mu-
jeres, popularmente conocidas con el nombre
de las Tres Ciracias.

Después de vn descanso de una hora en una
easa cercana 4 las ruinas, tomamos un carrua-
je arrastrado por cuatro vigorosos pequeios
cabailos que nes llevaron & Dyokakarta por
una carretera muv bien cuidada, Esta cindad
es la capital de un segundo principado, cuyo
soberano se titula independiente.

.Los principales caminos de esta parte de Ja-
va estin sombreados por frondosos firboles y el
viaje durante la tarde fué para nosotros una
viedadena dedlicaa. Atravesamos innumerables
aldeas maravillindonos de la densidad de la po
blacion v de la fertiliad de su sueclo que ali-
menta tantos millones de seres humanos.

Danzarines javaneses.

Liegamos por fin & Dyokakarta, donde mos
sstablecimos en una comoda hosteria, emplean-
do dos dias en visitar esta historica cindad.
Este fué el tiltimo balnarte de la independencia
indigena. v después de la guerra de .“ﬂ'fﬂl‘flnh
en que al fin s¢ sometio este imperio del Orien-
te de Java. la soberania d los holandeses se €x-
tendié por toda la isla. Bl Sultan actnal lo es
s6lo nominalmente; pero la considerable pen-
sibn que recibe, le permite ostentar (-.ivr’m reale-
28, que se evidencia por una guardia de corps

II ~~

Desca:carando ar. 0z,

vistosamente uniformada y por cierto niimero
de funcionarios indigenas.

El pueblo se apasiona por la forma de arte
dramético conoeida con el nombre de Wayang-
Wong v por las danzas de las Beyadas, ¢
“troupes’’ de haile. Quizas algin lector re-
cuerde haber presenciado alguna de estas dan-
zas en la Exposicion de Chicago de 1893. El
estilo de la danza es mesurado, ondulante, con
muchas graciosas vueltas de mano y elegantes
ondulaciones del cuerpo. La deseripeion de un
viaje 4 Java mecesita para ser completa espe-
c¢ial mencién del Wayang-Wong.

Hay dos (formlas 'de estas repregentaciones.
Una en la que se emplean méasearas de -cuero
cuya sombra se proyecta en una cortina mien-
tras un individuo hace de parlante, ¥ otra en
que los personajes se representan jal natural
por actores, En ambas formas 91.-drama,. tiene
por argumento un as;uqto mitologico que’m_rve
para perpetuar las antiguas leyendas epicas

Asisti 4 una de esas representacio-

del pueblo. _una ¢ .
nes en casa de un rico javanes. De los siete ac-

tores, cuatro eran mujeres. Cinco individuos
componian la orquesta, cuyo director recitaba
los versos del arcaico drama, modulando la voz
seg(m el actor 4 quien tocaba s :
earas tenfan toGas un perhy de haleén m%’}
marcado, ropresentﬂ.ndo ol drama (hechos lde

hombres v de dioses.

(lada mdiscara tenia un color diferente: oro

hablar, Lias mas
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para los dioses, blanco para los héroes y los gi-
gantes, rojo 6 negro para los demonios y pardo
para los javaneses. :

Las gloi-las de Boro Budur.

Una maifiana salimos al alba para las famo-
sas ruinas de Boro Budur. Seria interesantisi-
mo un relato de este viaje nuestro por el cen-
tro de Java, describiendo la belleza de los pai-
sajes tropicales. Nos encontramos con cientos
de indigenes llevando 4 la espalda pesadas car-
gas al cercano mercado 6 “‘pasar’’. Al llegar &
la aldea del Templo, donde estaba el mercado,
mientras se cambian los eaballos. tuve oportu-
nidad de observar aquella multitud de gente de
piel morena, que al mismo tiempo que trafica-
ba con los productos de sis granjas se ponia
al corriente de los chismes de la vecindad. Rea-
nudando nuestro viaje llecibamos de cuando
ei cuando & aldeas perdidas en  medio  de los
frendosos hosques tropicales, ¥ de cuva exis-
tencia veniamos 4 darnos cnenta cnando  nos
encontribamos en medio de sus calles. Los la-
bradores. aislados en el corazén de su isla, feli-
ces v libres de enidados, se dedican tranquila-
mente al cultivo del arroz sin que ningin su-
ceso extraordinario venga 4 interrnmpir su mo
nétona existencia

No hay viajero que no haya relatado las gls.
rias de Boro Budur y seria necesario un voly.
men para enumerar las maravillas que en aquel
relicario se encierran. -

Silo citaré un péarrafo de una reciente des.
eripeién de dichas ruinas: ““E] templo, que go
gin se eree fué erigido al finalizar el sigie IX,
no fué descubierto sino hasta la ocupacién ip-
glesa, fué desenterrado de entre la tierra y las
cenizas que varios siglos de ernpeiones volei-
nicas habian amontonado sobre &l

“El templo es probablemente el edificio bi-
dieo mis grande en su clase. Sy elevada situa-
eién en la cima de una colina (sobre la que se
eleva 120 piés). da cierto aire mia jestuoso 4 es-
ta soberbia pirimide El templo esti compues.
to de cierto niimero de terrazas. constrnidas so-
bre planos euadrados, v 4 las que dan aece.
€0 por los cuatro costados sendas escealeras.
Fn lo alto se levanta una ‘‘dagoba” que con-
tiene una giganteca imigen de Buda.”

“De la magnitud de esta construeeitn puede
dar una idea el hecho de que hay en ella 988
bajos relieves. todos en buen estado de conser-
vacion, representando la vida eompleta de
Buda. que al mismo tiempo tiene 441 imagenes,
cada una en su capilla especial.”’

Traducido de The National Geographic Msgazine.
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ESTETICA MUSICAL |

CONFERENCIA

POR
JOSE MANUEL ZAMORA

(Continuacion. )

En el siglo XVIL Leopoldo 1 introdujo la
misica italiana, cuya gravedad primitiva
debia en breve desaparecer bajo la inspira
cion del genio alemdn, para tomar un cgllrvlc-
ter mds tierno y apasionado. En el siél(;
XVIII florecieron Sebastian Bach, exquisito
talento miisico, y tal vez el mas sobresaliente
de su pais; el ciego Haendel, el profesor de
Covent Gardent, vy cuyo espiritu sublime, in-
comunicado con el mundo de la luz, creb las
harmonias I';l.llti'lz-iticils de las sombras, que
como revelaciones purisimas, repercutia'n des-
de el fondo de su alma, concentrada en el ais-
lJamiento y la soledad; Graun, el autor de Bri-
tanico; Hasse, tierno y scntimental, pero po-
bre d_e harmonia y falto de efecto en las si-
tuaciones enérgicas; Gluck, el fil6sofo de la
miisica, dotado de alma v de vida artisticas:
su genio tierno, melancélico y apa-
sionado produjo una revolucién com-
pleta en el drama lirico; el divino
Haydn, el genio de ese poema dela
misica instrumental que se llama
sinfonia, cuyas bases fij6 para siem-
pre: su oratorio La Creacién esun
prodigio del arte; el glorioso Mozart,
el precursor de Rossini, meteoro lu- 4
minoso que encanté la Europa mu-

qu el mundo externo, le han puesto en con.
n:cntjnes las més favorables para elevar el al-
a a ese extasis reflexivo, en el cual penetra
con ltj:cu]a mirada en lo m4s intimo de nues.
tro sér, y alli escucha los gemidos del cora-
20m, torturado por los amargos desengafios
y brota entonces de los labios esa mdsica
melancolica, que parece un sollozo, escapado
del fondo del alma. Distingue 4 Beethoven
una individualidad poderosa. Su sinfonia he-
roica produjo una verdadera revolucién en
el arte. Con el atrevimiento de sus concep-
ciones alcanzé efectos desconocidos, y si al-
guna vez ofende el buen gusto con alguna ex- -
travagancia harménica, pronto sus cantos
meditabundos y fantasticos hacen olvidar
las excentricidades de su genio. Sus efectos

_pintorescos y ‘extraordinarios le excusan en

cierto modo de la frecuencia con que
abandona las reglas para buscar la
originalidad. La mfsica de Beethoven
no formara escuela; pero sera admi-
rable mientras hayaen elmundo quien
“sepa meditar en lo que siente. Nadie
. como ¢él ha determinado las silabas
[/l atonicas del idioma musical.

Mas vigorosa que la de Beethoven
es la inspiracion de Weber. El di6 4 la

. - . . . / 2 . . .
sical, llenindola de admiracion; pin- == misica instrumental proporciones an-
tor que tuvo en su riquisima paleta, José White tes desconocidas. Sus obras dramati-

todos los colores, todas las tintas del

sonido. Fué en sus admirables concepciones,
como ha dicho un reputado critico. lo que
Rafael para el dibujo, lo que el Ponssin para
la expresion v la energia, lo que Rubens, pa-
ra ¢l colorido, en uua palabra: el Miguel An-
gelde la misica.En su breve carrera solo pro-
dujo obras maestras. Ningftn estilo, ningfin
género musical le fué¢ desconocido, y sus sin-
fonias solas le hubieran inmortalizado. Su
estilo grandioso y sus melodias fantdsticas
y melancélicas vinieron 4 imprimir un carac-
ter especial en la mfdsica, que se gloria de
contar entre sus producciones La flauta en-
tantada y el Don Juan. En el siglo X1X el
gepio aleman cambia la faz del arte, espiri-
tualizando sus creaciones.

A Beethoven estaba reservado este gran-
dioso triunfo. Beethoven era sordo. No pare
Ce £ino que en el desenvolvimiento del arte
los defectos fisicos que incomunican al genio

cas el Frevschutz, Euryantho y Obe-
ron son sublimes é inemitables Oigamos 4
Castelar: “Una obra verdaderamente ro-
méntica es el Freyschutz de Weber. All
se vé el crimen tragico, el castigo reden-
tor, la naturaleza en toda su fecundidad, el
mundo sobrenatural en toda su inconmensu-
rable magnitud; juntc 4 la cancion amorosa
el estertor diabolico, junto 4 la balada, la
epopeya; la Virgen a cuyos pies se abren las
rosas. la doncella enamorada que fijalos 0jos
en el suelo y el pensamiento en su amado; el
ermitafio que perdona en nombre de Dios; el
amor que lo ilumina todo, como la luz del
mundo moral. Las notas de la mfisica de’We-
ber huelen como las églogas de Virgilio, a to-
millo; y parecen repetir el rumor de 1as selvas
y de las fuentes, cuando quiere enceirarse €n
ios limites de la belleza, ¥y las harmonias ds
Jos mundos, cuando se levanta a lo s_uhhm_e. |
Este juicio, algan tanto vago, pero salpica-
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do, ccmo todos los de Castelar de imége.n‘es
deslumbradoras nos facilita la comprension
de la sublimidad inimitable de Weber.

Hummen en su Combate mdgyico y Mehul en
la Caza del joven Enrique han sabido mante-
ner el caracter de la escuela alemana ala al-
tura de su brillante reputacién. El genio de
Mendelsshon tiene tal sello de sorprendente
novedad que se necesita estudiar detenida-
mente sns creaciones para comprenderlas. El
profundo hebreo ha buscado en la subjetividad
harménica, si se me permite la expresion, el
distintivo caracteristico de sus oberturas. No
ha llamado 4 las puertas del corazén para
escuchar sus amargos gemidos, pero en cam-
bio ha pedido 4 la naturaleza risueia y apa-
cible sentidas emociones que ha interpretado
con juvenil encanto. En La calma de la mar y
Fl vigje feliz, en La gruta de Fingal y en FEl
Sueno de una noche de verano, Mendelsson ha
desplegado sus poderosas facultades, soste-
niendo el esplendor de la mfsica cldsica con-
temporanea; de esa mfsica, cuyas cantatas
han merecido el honor insigne de celebrar los
triunfos de las cienclas naturales personifica-
das en Humboldt,

Con Schubert y Flotew, cuyas melodias se
han popularizado en el munde filarménico, y
con el nombre de Meyerbeer el autor de los
Lugonotes, La A fricana, Roberto el Dially y
El Profeta, paginas sublimes del genio, cerra-
ria este brillante periodo de la mfsica alema-
na si la inspiracion de Wagner no mereciera
detenido estudio. En Zuulauser v en Lohen-
grin no se ha contentado con traducir como
Mendelsshon lo que siente e alma en presen-
cia de las harmonias de la naturaleza, sino
que ha pretendido mas, ha querido represen-
tar materialmente la cavernosa voz de las
grutas, la siniestra trepidacién de los volca-
nes, el furioso combate de las olas, el sober,
bio mugido del huracan, y de sus harmonfas.
extrafias y salvajes, ha resultado esa mfsica
misteriosa del porvenir, cuyos acentos ensor.
decen el oido, como ¢ vibrante golpear del
martinete sobre el enrojecidc acero, E| desa.-
grado ruidoso con que la Europa escuché 4
Wagner basta para hacer la apologia de sy
reformador intento.

Oportuno me parece al tratar de este mo.
mento histérico del arte, poner de relieve la
indiferencia, la ingratitnd, el abandono, con
que Alemania ha visto perderse en la obsey.
ridad de una vida miserable 4 sus mas ilys.
tres compositores, compelidos 4 buscar en
extranjera y hospitalaria tierra las coronas
de gloria que adornaron sus sienes, Yy el pan
amargo del destierro, que alimentaba la nog.
talgia de sus almas, Haendel, Gluck y Weber
buscaron en Italia, en Francia ¥ en Inglate.
rra, la proteccién que sy patria les negara,
Los que como Beethoven Yy Mozart prefirie.

ron gemir en el aislamiento 4 abandonar ¢

suelo sagrado de la patria. alcanzarop por

Ginico premio la desesperacitn de una vejéy
sombria, 6 bajaron al sepulcro en tanty 80
ledad, que en vano se ha buscado después ¢
sitio en que descansan susmortales despojos,
Esta circunstancia funesta del destino puede
en cierto modo darnos la clave misteriosa de
las melancélicas harmonias alemanas,

Hay dos naciones que sino han constitnido
escuela musical por falta de unidad de estilo
entre sus artistas, han prestado en cambio
importantes servicios al desarrollo de la mg.
sica. Estas naciones hermanas son la Espaiia
y la Francia.

El cielo alegre y risueiio de la Iberia, su lo.
zana y variada vegetacion y la ardiente fan.
tasia de sus hijos, le poniau en condiciones
ventajosas para sentir Y expresar la poesia
ae los sonidos; mas la vida de los campamen.
tos, que necesariamente la obligaron 4 sobre.
llevar sus poderosos encmigos, se aviene mal
cen el desenvolvimiento del divino arte.

De las Academias de miisica espanola, sur-
gieron profesores tan eminentes como Ramos,
Pereira, llamado por el Papa Nicolds V, 4

Bolonia. para subsanar los errores de Guido

de Arezzo; el ciego Salinas, de quien dice el
inglés Pepusch que descubri6 el enarminico de
los griegos: Meibonio, fanatico admirador
de los antiguos: Morales, rival de Salinas, v
autor de un célebre motete que se conserva en
la Capilla Pontificia de Roma, v se canta
anualmente en una de las mavores festivida-
des que celebra 1a Iglesia; v Viana, inventor
del bajo continuo. A todos ¢stos puede anadir-
se ¢l gran ntimero de profesores agregados
ala Capilla Sirtina el siglo X VI.

La proteccion dispensada por el clero, ¥
108, particulares opulentos, 4 la misica religio-
sa lfnpr_'ilnieron 4 esta gigantesco vuelo, con
Pef,lll!mo de la wm nsica :irmmih’:-f;, que, poco
estimulada no di6 seiales de vida. La deca-
dencia general originada en las artesy las
ciencias espaiiolas, los siglos XVII y XVIII,

CUyas causas no es del momento referir, se

120 extensiva al arte filarmo&nico.

La mﬁsica. introducida con la (’)pera Armi-
da Lully en e] siglo X VII desagradd 4 los es-
panoles, que dieron siempre preferencia 4 los
italianos, Conocidos son el favoryla pre-
ponderancia que alcanzé Fa rinelli en el reina-
do de Fernando VI, y su influencia sobreel
8usto nacional. Eg sor rendente que los ge-
1108 espafioles, que sirvieron de fuente de 18-
piracién 4 los extranjercs, no hayan podido
tener la primacia en Europa; v esto solo se
tomprende por los errores :‘e la politica, Re
cine bebe en |a inagotable fuente de la litera:
tura espaiola sus cldsicas creaciones, y ¢l
mismo Elozart no se desdeii de intercalar en

su obra maestra un trozo de la Cosa rard
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opera del fdcil, expresivo y melodioso Marti.
nt.

Ala fl(‘t':t(lcrlt'i:l til{l rménica del siglo X VIII
sycedio c‘l l|CSt'll\'(l|\’-Illl'lt‘lltl.() de la zarzuela, se.
mejante 4 la opera comica francesa, y dada 4
¢onocer por ql CL:IL"”'(‘ tenor sevillano (‘:arcia,
padre de la Malibran y (]e_l\ladame Paulina
erdﬁut. La gran popularidad alcanzada en
Espana por este género de mdsica se debe
muy particularmente 4 las tonadas v aires
sencillos que la adornan.

En cl‘siglt_) X1 X compositores tan notables
como Carnicer, Gomez, Gaztambide, Arrieta,
Breton y el insigne Eslava han procurado ea-
racten_zar la r".w-ur[-!.:.\‘,u(_ﬁm'ft., que por su falta
de variedad y de inspiraci6n propia, dista
muchisimo de merecer el nombre de escuela.

Mas afortunada la Francia ha sido 1a pro-
tectora de eminentes artistas nacionales y
extranjeros, que si no la 3
dotaron de una escuela tan
mel6dica como la de Italia,
ni tan sabia como la alema-
na, lograron por lo me-
nos vivificar sus inspiracio-
nes. Sus reves desde Clodo-
veo hasta Carlo Magno fa-
vorecieron la msica sagra-
da, sosteniendo una espe-.
cie de capilla real al seryi-
cio de la corte, asistida por
misicos de Italia, que los
papas se dignaban conce-
derles. Fil6sofos tan renom-
brados como Abelardo cul-
tivaron el arte, que adqui-
6 en el siglo NV algfin
desarrollo, con los renom-
brados artistas belgas. Fn
el siglo XVI aparece Des.-
pretz, el mejor contrapuntis.
tu de sutiempo. La protec-
cibn dispensada al drama
musical por Mazarino, en
el siglo XVII, estimulé al-
g0 el espiritu nacional: y
Lu“l cred la f;!u’)'({. ‘].I‘rle'!".‘Hf, continuando
sus tradicines Rameau, cuyas obras revo-
lucionaron la misica, haciendo progresos tan
Inmensos que sus innovaciones fueron aten-
didas por el poderoso genio de Gluck. Gretry
ereb la dpera cdmica, con modelos tan chis-
pPeantes como Parba Azl

Mehul con sus arrebatadores Aimnos, y
Rouget de Isle; con su inmortal Marsellesa,
icieron la epopeya de la revolucién, que des-
pertd con sus ecos libertadores los genios de
Cherubini, el cantorlirico de Las dos jornadas;
de Lesueur, tan trdgico como su Telémaco; de
Berton el inspirador de £ Dilirio; y de Ste-
t, apasionado y tierno, como su Romeoy
Juliety,

Herr Fritz Rreisler.—Gran violinista que ha
dado en Londres su unico recital en
la estacion de otoiio
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Plendor en |a historia. Allf consapre

. en . A agro su glo-
ria Rossini, que manteniendo lasgtradicio%les
pPatrias, luchg con ias notahilidades del siglo

lmnin:;)l;‘ltal de Gounod, y las ya citadas y ad-
0TS creaciones de Meyerbeer, de Doniz-
zet1 y de Bellini.

liay un género de la mdsica francesa que
me inspira poderosas simpatias, porque trae

M1 memoria el recuerdo duleisimo de aque-
llas canciones de Cuba, 4 cuyo placido arrullo
me adormecia mi madre,
cuando rendido por las
fatigas infantiles me pre,
paraba a4 buscar en el
suefio reparador el repo-
Sonecesario. Me refiero 4
la remanza francesa.

“La romanza es un
canto melddico que acom-
pana a un pequefio poe-
ma dividido en estrofas,
Yy cuyo argumento es una
narracibn amorosa. Es
sin duda una de las méas
bellas creaciones de la
mtsica francesa. Inven-
tada en elsiglo X seidea-
liza mas tarde con la me-
lodia, y enriqueciéndose
con la harmonia. En su
origen reviste una forma
sencilla y se componede
una sola frase, que escri-
ta en el modo menor, se va
aprovechando de los ade-
lantos de la modulactin,
para apropiarse una fra-
se complementaria, que pasando al modo mayor
relativo, prepara la vuelta de la primera idea.
Mé4s tarde se hace encantadora, dramatica,
apasionada, fuerte, complicada; se vale de
todos los tonos y lenguajes y no se niega a
rasgo algnno de valentia, de poesia y de mé-
sica.” : -

““Todos los pueblos han tenido cantos sen-
cillos, concepciones de madre desconocida,
frutos del infinito, sentimientos generales.
Las antiguas ca}nc.ic_)nes populares, aqm:llla
que escuchaba Virgilio con pledad profunda,
se trasmitieron de generacion en generacion,
y en lindas y graciosas epopeyas todavia

spiertan hoy el deleite.”
de“gn el origeﬁ de lasnaciones modernas hay
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cantos populares de los grandes seni_:imien'to.s
politicos. Estos cantos, con narraciones épi-
cas en la pintura del sentimiento, eran ol{rgl
de los descendientes de los rapsodistas homéri-
cos. Como éstos v los bardos ‘populares, los
romanceros y trovadores cantaban versos ins-
pirados por la historia, 6 la vida doméstica.
Como nuestros cancioneros arreglaban sus
versos a conocida cantinela."

“Los canticos de los trovadores Y romanceros
tenian melodias de alientos cortos, de ritmo
indeciso, indeterminada tonalidad; notas
quejumbrosas y monétonas, que imponian al
oido y movian al corazén. El mérito de estas
reducidas composicionas se cifraba en las pa-
labras y la historia que referian.”

“Las romanzas de expresi6n sencilla y can-
dorosa al principio, fueron participando del
gran movimiento del espiritu humano, y al
Renacimiento tomaron un ritmo mas pro-
nunciado en los aires pantomimicos, y una
gracia exquisita, tomada de la galanteria
nacional.”

“Al genio franeés se acomoda la romanza,
que toma de todos los géneros y estilos mu-
sicales; y ha servido de recreo 4 la mas fina y
culta sociedad, revistiendo formas faciles y
brillantes, con efectos de composicion cada
vez mas profundos. Su ligereza se aviene al
genio nacional, que ofrece al entendimiento
un variado deleite.”

“A mediados del qltimo siglo, la romanza
se difundi6 con gracia encantadora, aromas
de ternura y apasionada melancolia. Escu-
chad aquella sonora pléyade de poetas deli-
cados, y mfisicos faciles, que cantan en la de-
cadencia de una socieda, que iba 4 desapa-
recer, la hermosura de la tarde, los encantos
de la vida campestre, la dicha de amar 4 la
sombra de un bosque, 4 las m4 rgenes de un
apacible arroyo. Es preciso confesar que bajo
esas vibraciones del corazén del poeta v del
misico, se verificH aquella revolucion politi-
ca, mas fundamental que brillante; m4s efi-

4z que aparente, que 4 la par que esos ecos
lastimeros, que parten de los mas profundos
senos del corazon, encierran los misterios 10-
norados de cien geéneraciones, que se convier-
ten 4 la alborada de nna nueva vida, v de
u%a 1:1;1&3 fecunda y bienaventurada civiliza-
c16n.

“En la época del Consulado los habitos, hu.
SOs y costumbres no tienen un caracter bhien
marcado, y domina afin en e arte la corrien-
te revolucionaria, mezclada con un resto de
elegancia del siglo XVII].”

“Bajo el Directorio se compusieron tiernas
y apasionad.gis melodias, con cierta aspira-
cion dramética en los acompafiamientos, Ro.
manzas hubo qne disfrutaron (e tal popula.
gidad, que se han cantado en todos los teq.
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tros, y traducido 4 todas las lengyas
peas.” i

“Desde Lulli hasta Rossini los italianos, 4]
desarrollar la gran mfsica dramética cu'lti.
varon !a romanza francesa v la cancién espa-
nola, que tanto ha embellecido en nuestros
dias el genio inspirado de Paulina Cabrerg,”

“En los esplendores del Impeg-e.'n una mujer
encantadora, la reina Hortensia, que reunia
el prestigio de la grandeza 4 las gracias per.
sonales, y al gusto de las apacibles disposi.
ciones’ escribia tiernisimos romanzas inspi.
radas por el amor. Buscadas por los apasio.
nados, cantdbanse en todos los salones, v los
organos de Berberia hacian resonar Sus ecos
en todos los eruceros de Europa. A ella se de.
be el primer album publicado en Francia, con.
teniendo al frente de cada romanza dibujos Ii.
tograficos. que traducian 4 favor del l4piz el
pensamiento del poeta y del miisico.”

“Al advenimiento de ]a Restauracién apa-
recen graciosas melodias, que son lozanosidi.
lios, v cuadros compendiosos de la vida del
pueblo. Estas obras, aunque de modestas di-
mensiones, merecen atraer las miradas del
critico, que las juzga por la perfeccién relati-
‘a de las ideas que contienen, y no porla
grandeza del cuadro. Ellas no despiertan, ni
la extremada hilaridad, ni el arrobamiento
ilimitado de la pasion, si no que aciertan 4
expresar la media sonrisa, v la emocién tem-
plada, de la jovialidad francesa "

“A veces esas cancioricillas animadas y chis-
tosas, llevan la expresion de una franca ale-
gria, 6 de un sentimiento delicado v sonador,

Nocturnos quedan de aquella época, qne
han dado la vuelta al mundo, y que respiran
una sencillez enagenadora. '

“En los tiempos contemporineos la Mali-
brau, hija de un masico espanol, después de
llamar la atencion de Europa por su mérito
artistico, compuso elegantes melodias, que
revelan la ternura de su corazon y la lozania
de su niimen."” .

“Después de 1a explosién politica de 1830
vino el movimiento literario, gne fud como su
expresion, é inevitahle complemento. La es
cuela romdntica, que habia florecido en los il
tios afnos de ]a Restauracion, con sustintes
melacélicos y siniestros, que producen 4 veces
e¢mociones tragicas, v de un exagerado senti-
mentalismo, presentando en toda su desnudez
Situaciones dificiles v casos histOricos sorpren-
dentes; |a escuela t:nmfintim, cuyo caracter
novelesco se presenta 4 veces con aires tan ex:
trafios, que afectan enérgicamente la imag:-
nacion, apartiandose tal ves de la verosimil-
tud, por huir de las impresioues vulgares,

que agitdé en Francia v Alemania poderosa-
‘mente los espiritus ilustrados con sistemAti
cas polémicas:; que juzgada, como el dogma
nueva religion literaria, ha tenido

de una
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apOstoles elocuentisimos, entre 1og que desco-
llaron poetas Insignes, como Victor Hugo
(que desarrollo con gigantesca osadia todc;
un sistema dramético, en el que le ha secunda.
do con prodigiosa actividad, el célehye Dumas;
la escuela roméntica que arrastré en pos.de su
ideal talentos tan privilegiados, como Marti.
nez de la Rosa, el duque de Rivas, Garcia Guy.
tiérrez, Hartzembusch, ]ispmnceda, Zorrilla
y Larra, mantenedores infatigables de sus
doctrinas en el palenque literario; esta escuela
repito, debia de influir é influy6 realmente er;
el caracter de la romanza _/}'mu'f’.s-u, populari-
zada po: las inspiraciones de Beranger y de
Musset.”

“Una joven rubia, animada y sensible, Lui-
sa Puget, principi6 cantandoepisodios meno.
res de la vida campestre, la moderacion de los
deseos, la satisfaccion del corazén en un esta-
do humilde, y sus dramitas invadieron facil-
mente todos los salones, los colegios y los
conventos. Sus melodias claras, animadas,
de ligero ritmo, bien acentuadas, sin subir,
ni bajar demasiado, hasta el puntode ser eje-
cutadas con facilidad por el sencillo ptiblico
de las calles, difnndian por todas partes el
contento; llegando hasta el Nnevo Mundo
aquellas epopeyas completas de la vida cam-
pestre, que idealizaban lo mismo 4 la sencilla
recolectora de los campos, que narra su histo.-
ria, y al carbonero, que proyecta casar 4 sy
hija, que 4 la grissete que aspira al titulo de
condesa. Caracteriza el talento de la seiio.
rita Puget una dulce sensibilidad, templada
por el buen sentido, rotundidad, y mucho de
aquella maligna gracia, que di6 origen 4 la
zarzuela francesa. Ll florentino Massini, ta-
lento diverso del anterior, admirando los maes
tros que formaron la gloria de su patria,
compuso melodias encantadoras, llenas de la
gracia, la desenvoltura y limpieza, inherentes
al genio. italiano. En sus apasionadas ro-
manzas brillan tiernos afectos, la lozania de
los campos, esmaltados de flores, v el susurro
de los cristalinos arroyos, animados por un
acompanamiento, ora destacado, ora arpe-
giado, como la espontaneidad de la pasion,
0 la ligada harmonia de la naturaleza.”

“En este siglo han aparecido romanzas lle-
nas de expresion fogosa, ya brillantes, ya sen-
timentales, melodias naturales, faciles, con-
movedoras y amadas del pueblo, cuya alegria
despertaban. Algunas participan de cierta
elevacion de estilo, expresion de un ideal en
que el sentimiento religioso se combina con
¢l amor, y aquella melancolia estatica y con-
tentrada que puede llamarse un procedimien-
todel infinito." .

"La romanza en su forma ligera, concisa y
animada ha seguido los progresos de la m-
sica, participando del movimiento de la poe-
Sia nacional, y mereciendo ser imitada en
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Italia, Es;.zaﬁa Y Alemania conin
2:?c;ism0. ]E.lla ha vadido la dperq bufa
°tria, v los compositoreg lirico-dramaticos

canciones y serenatas excede al ¢
V Su b]nme de la Semiramis.
celestiales harmonias en la Vaga luna,.
zetti colt}‘lpone melodias y ductinos de salén
e ton mone gy a TeTbeer escribe el Canto

" monje.de la Trapa, 1mspiracion llena de
un fervor religioso, que parece entrever desde
el fonqo del claustro retirado, la gloria de
una vida ignorada. Verdjen J7 poveretto pin-
ta un antiguo soldado invalido que pide li-
mosna con eco doliente, y reanimandose como
por encanto, recuerda las glorias desujuven-
tud. Rubini, el rey de los tenores, escribe bar-
carolas y nocturnos, llenos deuna inspiracién
celeste, de un entusiasmo magico, y de una
dehcadeza.y efectos admirables. En Espaiia
el compositor Saldoni escribe entre otras Xl
reqgreso de la }mbfmem € 11 lamento, melodiaslle-
nas de naturalidad, gracia, ingenio y senti-
miento.”

“Los acompaiiamientos modernos de este
género, suelen tener el caracter de la sencillez
y facilidad de ejecucion. Ia romanza, en fin,
es una riquisima mina, que encierra tesoros
artisticos y verdaderas obras maestras.”’

Estos juicios que he extractado 4 vuela
pluma de unainteresante obra de critica mu-
sical, basta para darnos una idea del carac-
ter de la romanza francesa, cuyo fondo y for-
ma melGdicas suele tener porlo intencionado,
grandes puntos de contacto con nuestras
cancioues populares.

Resta ocuparme, aunque ligeramente, por
que esta Conferencia se ha hecho demasiado
extensa, de los grandescantores que han sahi-
do dar vida con su voz 4 las creaciones del
genio. :

Laméntanse los amantes de la mfisica de
que el piiblico enriquezca con tanta prodiga-
lidad 4 los cantantes mientras permite que
giman en la miseria los COI’I’IpOSItOl‘E?, que
crean las obras que ellos no hacen ‘mis que
interpretar. Esta exacta apreciacion, basta

ara dar 4 conocer en cuanto estima tiene el
pfiblico dilettante 4 los que le divierten con sus
cantos. ; g .

Sin estos inspirados artistasla mdsica seria
letra muerta, y solo los eruditos tendrian tal
vez noticias de las 6peras que se han creado.

Justo es, pues, que alcancen rqcomgelnsgsi
que pueden mny bien no perjudicar 4 la de

I s
Colipnli?:lltoos métodos de canto, los inteligentes
isti dos: el francés, en el cual el sonido
distinguen | aparecer de

se arrastra penosamente para apare

nuevo, impregnado una falsa expre "~ de

aduito enty.
ibir estas intere-

agré'}cter.severo
Bellini crea mas




languida ternura y caer después desfallecido
sobre la nota subsiguiente; y elmétodoitalia-
no, que ligando la voz emite el sonido dire 'to,
baja después con suavidad tocindo ligera-
mente los intermedios con solo la vibracion
simpética, y viene 4 caer de plano sobre la
nota que busca, atacindola pura y limpia.

Entre ambos métodos la eleccién no es du-
dosa, atin para los no inteligentes en el arte,
y sin duda Italia ha producido los mejores
cantores del mundo.

La suavidad, el gran volumen y extension
de los sonidos, la pureza y limpidez de estos,
la intrepidez para vencer las dificultades del
canto, sin violentas sacudidas, las ligaduras
de la voz, la facultad de hacer sentir los tonos
S edivs, sin tocarlos, la economia de los soni-
dos ugudos para evitar la alteracion del tim-
bre vocal, el ejercicio con veniente y adecuado
de los tonos grane y medio hasta igualar en
fuerza 4 los agudos 1a suavizaciéon delos tonos
elevados y reforzamiento de los graves y me-
dios, para no ofender la delicadeza del oido,
y alcanzar asi inundar el alma de placer, y la
tacilidad prodigiosa de zransitay la voz de las
notas de pecho 4 las de cabeza, sonlos principa-
les méritos que han caracterizado 4 los gran-
des cantantes, Y que deben servir de precep-
tos 4 todos los que intenten vencer las dificul-
tades del arte,

Repito que nada hubiera sido el arte musi-
cal s1 no hutieran existido primas donnas de
voces tan flexibles, tan dulces, tan extensas,
tan claras y sonoras como Jenny Lind, Adel;.
na Patti, yla Malibrau, cuyo fuego divino,
alma intrépida, exquisita sensibilidad, melan.
colica expresion Y apasionada vehemencia, le
valié la admiracion Y los cantos de Alfredo
de Musset. ;Que hubiera sido el arte sin can.-
tores como Konconi, y Tamburini: Lablache,
Galli, Mario y Tamberlik Y porencima de to-
dos, aquel admirable Rubini, que formg las
delicias de nuestros padres?
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Voy 4 resumir.

Hemos tocado ligeramente la misica griega
€n sus tres géneros diatinico, cromdtico Y enar-
monico, al segundo de los cuales debieron los
helenos aquellas melodias llenas de dulzura,
suavidad y molicie, cuyos acentos excitaban
en Alejandro el Grande el amor incomprens;.
ble de la gloria; hemos seguido 4 largas jor-
nadas el desenvovimiento del géners madriga-
lesco de la Edad Media, atento finicamente 4'
laextructura material de los sonidos vlapro-
fundidad del pensamiento melodico; hemos
admirado aquel espiritu inmortal del Renaci-
miento que fué convirtiendo el arte filarmdni.
€o en un idioma riquisimo, capaz de interpre.
tar los delicados sentimientos del corazin;
hemos sentido las grandezas del Omnipotente;
con las augustas melodias de Ja mi/isica religio-
sa, y finalmente hemos cantado el Aosanna de
la civilizacién moderna con la sublime crea-
cion del drama lirico.

No soy quien puede profetizar 4 cual de las
tres escuelas filarmoénicas reinantes corres.
pondera el triunfo del porvenir. Tenemos la
escuela que me atreveria 4 llamar del sensiua-
lismo idealista expresando con esta paradoja
aquella mfsica que traduce lo que el alma
siente en presencia de lo bello y de lo sublime;
la escuela exclusivamente psicoligica que, des-
denando los ecos de la naturaleza, traduce en
misteriosas armonias los ayes profundos, del
alma; y la escuela realista contemporiinea, cu-
yos esfuerzos tienden 4 ensefiorearse del por-
venir, convirtiéndose en eco fiel de las harmo-
nias de los mundos.

Terminaré con aquellas palabras con que
finalicé mi conferencia sobre la pintura: cual-
quiera que sea el rumbo de losidealesdel arte,
plegue al cielo que Cuba despierte desu letar-
80 artistico y corone su frente luminosa con
los laureles de la gloria.
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Asalto las honduras ¥y llego 4 las aldeae
y voy de C4mpo en campo midiendo los confi nes
Lm'm_m]o Mis canciones, luciendo mis preseas;
@ veces me deshbordo, —tal 1o hacen las ideas -
Y atrueno los abismos con todos mis clarines

El ngara es la trompa que’canta mj grandeza
y desde el Sur responde la voz del Tequendama;
me enturbio y me retuerzo con barbara fiereza
turn;ulzt en Amazonas. Yo SOy naturaleza
que en liquido brillante vibrando se derrama.

Bajo el calor del Asia yo vi los elefantes
llevando 4 los califas sobre sus lomos pardos,
y vi las caravanas, con mirras y diamantes,

\ en marchas fatigosas 4 t6picos distantes;
mi Ganges domestica panteras ¥ leopardos.

No hay nada comparable con mi cristal sonoro
s1 lanzo mis turbiones bajo el fulgor de Osiris;
mis olas se levantan para cantar en coro,
entonces las estrellas me dan sus besos de oro
y frente al So! enarco la majestad del iris.

Soy fuerte: yo desraigo los m4s enhiestos robles;
soy ritmo: doy al aire mis salmos y repiques;
soy buena: soy el nectar de parias y de nobles;
soy brava: en los pefiascos asesto mis mandobles
y doblo mis pujanzas para romper los diques.

Y prosigui6 el errante con alma conmovida:
—Yo fui hasta los dominios del Bosforo y el Sena
y al claro San Lorenzo le vi soltar la brida
alla dejé la pena profunda de la vida,

y 4 tus cristales vuelvo por que torné mi pena.

Escfichame, buen agua: erré por todo el mundo
en busca de bondades, jen vano,y no te asombres!
De nifio fué mi canto sereno y fué profundo,
después la humana estirpe me di6 pesar profundo
al ver come me heria la safia de los hombres.

g — .

Limpiaagua, tueres buena,yatu bondad me acojo;
me acerco 4 tus orillas para pedirte calma;

en la presencia tuya de penas me despojo )

y si mi labio ardiente con tus frescurals nImJ
penetran las frescuras 4 refrescarme el alma.

El agua dijo entonces: las ondas me desgarro
al escuchar, viajero, la pena que te abi‘til)m;.;).:
Yo tengo una tristeza: mi det_gnc:?ilgi % ar?o ;

ir di los liquidos )
yara gemir dispongo los d¢
{)a ra cantar el Duero, para reir, i espumg,
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si asi lo quiere el hombre, es larga y dolorosa,
en cada-desengaio recibe ingente herida

y en tanto que natura al goce lo convida,

le ofrece diez espinas debajo de una rosa.

No llores, peregrino; la ruta de la vida, }

(O Pero esa madre hurana te brinda su regazo,
1 & te cura de las hambres, minora tus reveses; ,

[ con ella estas unida por un eterno lazo,

B si sufres te consuela con amoroso abrazo

Y pone ante tu vista la ofrenda de sus mieses.

No llores, caminante; yo soy tambiéa ofrenda
que brota hecha burbujas del vientre de las rocas;
asciendo hasta tus labios Y cruzo por tu senda;
yo mido las jornadas del n6mada sin tienda,
¥ apago las sequias de las sedientas bocas.

Por mi sazona el fruto y el campo reverdece
Y torno vigoroso el arbol mas remiso;
por mi la espiga rubia y el nardo que florece;
encima de mis ondas la lumbre se estremece
y en mi se vi6é mas bello el rostro de Narciso,
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Por mila vuelta al mundo del bravo Magalla nes;
Colén hizo su ruta encima de mi espalda
hasta salvar la cima de todos sus afanes:
corono la cabeza senil de los volcanes
y visto las llanuras con frondas de esmeralda.

WMMWWW\M‘WU‘J'U'BWJ‘J'@

Bes¢ con mis espumas e] cuerpo de Afrodita
Y puse mis halagos sobre sy piel de seda:
cincelo entre las rocas la extrana estalactita,

g
f
: CONozCo hglsta el retiro del grave cenobita,
¥ | ¥ tui propicia 4 Japiter para acercarse i Leda,

Tormada en blanca nieve las ctispides perfilo
Y salvo las alturas en alas de la nube:
alla en la ardiente Nubia fundé e} sagrado Nilo,
recorro tada Menfis y al pi€lago desfilo
y el cuarzo de mis hiclos hasta los Alpes sube,

.;\-li génesis se oculta en el pasado incierto:
mi1 fuerza €8s poderosa pues nada la restringe:
Yo tengo quien me implore: las voces cel desierto,
yotengoun granenigma: as aguasdel Mar Muerto
Yo tengo quien me aclame: la boca de 1a Esfinge!
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Alla, sobre el picacho (e la montafna agreste
en Ia‘qu:etu.d perpetua de la gigarte cumbre,
SEMEjo un nimbo blanco, 4 veces blanca veste
que lucen las alturas de ciclada celeste: |
€n mi se quiebra el rayo de filgida vislumbre
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Poema del agua

- Nada mejor que el agua.
Pinparo.

Le doy, joh caminante! cuando la sed te abruma
—el agua dijo alegre— frescura 4 tu garganta :
refresco de las aves la seda de su pluma ’

v eL las riberas mias yo bordo con mi espuma
tejidos de colores cuando mi lira canta.

Soy grito y soy arrullo, quietud v movimiento’

arrumbo 4 las llanuras para buscar descanso
retozo entre las quiebras y cantojcon el viento
reflejo en mis cristales el vasto irmamento
y acorto en mi carrera tornandome remaunso.

Yo soy el alma errante que alegra la llanura,
vo tengo regocijos, también alzo querellas;
con saltos de gimnasta desciendo de la altura
banando el musgo verde que alfombra la espesura
y tiembla en mis eritranas la luz de las estrellas.

Derramo en las campifias de perlas un derroche
y en medio del silencio soy arpa vibradora;
ensayo mis orquestas de liras en la noche -
v se abren mis espumas como luciente broche
(que esmaltan las matices cambiantes dela aurora.

Y dijo el caminante cargado de fatiga:
-mi buena compafiera que cantas en la gruta,
t{i esmaltas con aljéfar el oro de la espiga,
t{i fuiste en mis pesares mi placentera amiga,
t1 fuiste un regocijo vibrando por mi ruta.

Como cristal precioso, para el camelle nubio,
resurges en los oasis, alla entre las cisternas;
te rizas bajo Sirio como penacho rubio,
tus ancoras se abrieron & la hora del diluvio
y pulsas en los mares tus citaras eternas.

Cansado peregrino de faz rugosa y grave,
pondré de mis frescuras entre tu copa amarga;
en cada nota fuerte v en cada nota suave,
imito la tormenta 6 la cancion del ave;
escichame y extingo la pena que te embarga,

Conmigo se nutrieron los viejos trogloditas
v vi la marcha luenga de cien generaciones;
en una roca estéril brindé 4 los israelitas
mi liquido diamante y vi las infinitas
carreras luminosas de mil constelaciones.

Yo vi con las pupilas azules de mis lagos
dos pueblos consumidos por torpes 11\:1andade.s;
las grandes hecatombes de Romas y Cartagos;
yo sé de las grandezas caidas en estragos
y oy0 la voz de Cristo mi limpico Tiberiades.
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El sol dora las liras que entonan mis cantares,
de seres no nacidés en mi palpita el germen,
agrando en mis espejos los bosques seculares,
arrullan lo infinito las olas de mis mares,
Sodomas y Gomorras en mis entraiias duermen.

Hermana de la tierra, ha tiempo que la cifo,
con ella voy en viaje al rededor del astro;
encima de sus hombros soy clamide de armifio;
a veces sus estepas fecundo con carifio
y en el azul despliego banderas de alabastro.

Comouna mano abierta se extiende 4 miel Sahara,
y piden sus simunes la ofrenda de mi lluvia,
yo nunca di mis besos al 4rido Karnara
ni nunca di las perlas de mi llovizna claru
al viejo desamparo del arenal de Nubia,

Viajero, —dijo el agua,.- mi cuerpo cristalino
habra de acariciarte ¢on amoroso abrazo,
arrjate 4 mi seno y asi tu obscuro sino
tendra en mis hondonadas un lecho coralino
y dormirés cien lustros tendido en mi regazo,

El triste caminante oyo la voz extrana,
oy6 la voz amiga de aquel ofrecimiento,
nacido en lo mas hondo de la movible entrafia
del agua fugitiva que hundiése en la monlaia,
riendo con su ¢Spuma, cantando con el viento,

LisiMaco CHAVARRIA
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Distintas vistas de la Exposicion Janones

1. jardin 4 la japonesa, esquina pintoresca.
3. Choza japonesa, reliquia del Japdn primitive.

5. Unlago en miniatura, el jardin de palsaje japonés.

2. Linda casa japonesa

4. El gusto japonés para los
un jardin y casa de hotes.

6. Divinidad japonesa, g
posicion.

a celebrada en Londres.

con su jardin.
adornos acuaticos, lago en

ran estatua ala entrada de la ex-
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LOS DIABLOS AMARILLOS

POR

ADRIAN DEL VALLE

(Informaciones y aventuras de un redactor-corresponsal de “La Prensa”,
de Buenos Aires, en el afio de gracia de 1927 )

SEGUNDA PARTE

CbNTINUACiON pEL CAPITULO 1V,

El Gobierno se muestra confiado. Oficial-
mente ha declarado que la politica seguidla
por Inglaterra tanto en la India como en
Egipto, politica de libertad y atraccion, en
modo alguno justifica la actitud agresiva de
los nacionalistas de ambos paises. Ademi4s.,
Inglaterra, siguiendo sus tradiciones, se pro-
pone ir concediendo mayor suma de autono-
mia 4 medida que los citados paises estén en
condiciones de ~ozarla.

The Times publica un articulo ocupédndose
de la situacién politica mundial y haciendo
referencia 4 los manejos asidticos para dispu-
tar la hegemonia 4 los occidentales. Habla
del Congreso secreto de los “Diablos Amari-
llos que se celebrs hace poco en Shanghai y
de los acuerdos del mismo, hecho pfiblicos
por La Prensa de Buenos Aires primero Yy por
The New York Herald después. Dice que di-
chos acuerdos son de tal naturaleza, que
ameritan que los Gobiernos occidentales de-
claren 4 la peligiosa Asociacion fuera de Ia
ley internacwnql Y due se persiga con penas

de igual manera los Gobiernos del Japén y

hina y en caso contrario, hacer 4 éstos res.
ponsables de los trabajos criminales y sub-
versivos de la tenebrosa Asociacién asiftica.

Anade The Times que la insurreccitn de Fi-
lipinas, los intentos de alzamientos armados
en la India, Japén y Conchinchina ¥y los mo.
vimientos antiextranjeros de China y ¢l Ja.
pon, son resultado de la formidable labor de
los “Diablos Amarillos” Y que si los gobier-.
nos, con una acci6on enérgica y concertada no
se resuelven 4 destruir dicha Asociacion, es.
taremos amenazados de una agitacion peren.
ne, sistématica y audaz que tendrad por fatal
coronacién una terrible guerra de razas, No
se trata, pues, de peligros que amenacen 4 los
Estados Unidos, 4 Inglaterra Y 4 Francia go.
lamente, sino 4 todas las naciones (e raza
blanca.

El mismo peri6dico, en otro articulo, dice
gue los nacionalistas indostanos Y egipcios

conspiran en Inglaterra mismo, vy afirma
tener pruebas de que el terrible accidente
acaecido al tren militar que se dirigia 4 L;.
verpool conduciendo fuerzas que debian em-
barcar para la India. fné obra criminal de
conspiradores indostanos,

Los articulos citados han producido enor-
me sensacion,

Hanoi.—En varios puntos del Tonkin ha
estallado una insurreccion separatista. Se te-
Me que se extienda portoda la Indo-China.

Paris.—En la Camara de Diputados se ha
producido un tumnltuoso accidente al inter-
pelar el socialista Ronin al gobierno respecto
4 las medidas de represion adoptadas por las
autoridades coloniales de Annam y del Ton-
kin. El ministro de las Colonias respondid
que los medios estaban Justificados, dado
qnue se tenian pruebhas de (Jue se estaba cons-
pirando contra |a legitima ocupacién de
Francia. y

Al responder Robin que no podia ser legiti-
ma la acupacion (e un territorio contra la
voluntad de sus habitantes y que los indo-
chinos estaban en su derecho al aspirar 4 su
libertad contra Francta, promoviése en la
Camara un alboroto indiscriptible, increpan-
do vinlentamente los diputados, con excep-
cion de los socialistas, al orador, llaméndole

traidor, antipatriota y vendido 4 los amari-
llos, :

El ministro de las Colonies, en un elocuente.

discurso, interrumpido por frecuentes aplau-
Sos, declarg que Francia, como las demas na-
rlones occidentales, cumplia una misi6n civi-
hizadora en e} Asia, que estaba dispuesta 4
continuar Aunque pesara 4 los que en Annam
Y el Tonkin sofiaban con levantar la bandera
del Separatismo. Anadia que en los momen-
tos en que parecia a vecinarse un conflicto en-
tre los pueblos de Europa y América con los
€ Asia, era criminal que la voz de un blanco
se levantara en la CAdmara francesa para
:tl_len tar las aspiraciones rebeldes de los asid-
1COS.

Le T""’PS. comentando el incidente de la

C("“am; recomienda 4 los socialistas que se-
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Los Diablos Amarillos

dad, inmensa, colosal, casi monstruosa.
Frente de nosotrosdestécase en mole gigan-

tesca, velada por ligera bruma, el caserio

altisimo, semejando un conjunto desordena-

do de torres, aglomeradas, superpuestas
como en un intento de escalar el firmamento,
A nuestra derecha se extiende Brooklyn
obscura y brumosa, untda 4 Nueva York po;—
infinidad de puentes colgantes, A la izquier-
da, en la diminuta isla de Bedlows, laestatua
de la libertad eleva arrogaute su antorcha
que solo alumbra cuando esta encendida:
los caiiones que rodean el pedestal; a'go mas
jejos, en Ellis Island, divisamos el gran Pala-
cio de Inmigracion, de estilo drabe, cuyasan.
chas franjas rojas le hacen destacar con vive-
sa sobre las verdusas aguas, semejando el
palacio de un sultan més que el temporal al-
bergue de los misérrimos proletarios que por
millares llegan continuamente de Europa.

CAPITULO V
En Nueva York

El muelle donde atracéel “Britania’ estaba
por completo lleno de gente. Siempre me
atrae la contemplacion de una mmchedum-
bre; cuando puedo observarla 4 migustodes-
de-un lugar que ladomine. Esas aglomeracio-
nes fortuitas de personas diversas, tiene un
caracter especial, siempre digno de estudio,
determinado por la calidad de los componen-
tes, por los sentim entos de que estdn anima-
dos’y por la accibn mutuamente refleja del
individuo al conjunto y viceversa.

La muchedumbre que en el muelle estaba,
se particularizaba por la curiosidad. Tenia
la caracteristica general a todas de un aglo-
merado irregular de cabezas; pero éstas esta-
ban inméviles, ligeramente levantadas, fijas
las miradas en el buque que se acercaba

Cuando ya estadbamos cerca, muchas cabe-
7as'se animaron, levantaronsebrazosagitan-
do sombreros y panuelos y oyéronse gritos
de bienvenida, que fueron contestados con
otres que salian de personas de abordo.

Y entre los gritos que de abajo salfan, per-
¢ibi claramente uno estentéreo, de timbre
conocido.

—Delmar, Delmar—alguien de entre la
muchedumbre exclamaba. . ;

:Ouién podia alli llamarme por m? nombre?

Miré con persistencia, tratando de encon-
trar un rostro conocido. _

—Aqui, Delmar—volvieron 4 repetir.

Conoci entonces la voz: era la de Leblanc,
cuya alta, delgada y elegante figura no tardé
en divisar entre las personas situadasen pri
mera fila.

No estaba solo, 4 su lado vi otros dos ros-

tras conocidos, ¢l de Purdy y ¢l de Reeder, ¥
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alrededor de ellos habia otros varios caballe-:

plaban con persistente cu-
ando algunos en mi direccién

ros que me contem
riosidad, entoc

sus camaras fotograficas.
No me sor

York de mis
Indudable
na, habian

tres amigos periodistas.
mente, obligados 4 salir de Chi-
tomado los tresrumbo 4 los Esta-

dos Unidos, donde prometian desarrollarse:

acontecimientos de importancia.

Lo que si me extrafiaba era encontrarlos
alli, ;Era pura casualidad 6 venian expresa:
mente 4 saludarme, sabedores de mi llegada?

En este Gltimo caso j;comosehabianentera-

tgg?de Dml vlaye(.i que hacia con nombre suptes-
Jeseoso de despejar la incognita, fui de
los primeros en descender al muelle.’

: Leblanc me reeibié con un abrazo efusivo y
Purdy y Reeder estrecharon con afecto mi
mano. Después me presentaron 4 los sefiores
que les rodeaban, compafieros de profesion,
quienes sin grandes predmbulos, lapices en
ristre, empezaron 4 interrogarme acerca de
mi viaje por mar, de las peripecias del que
hice por ferrocarril de Londres 4 Liverpool y

de cuanto se relacionaba con mis aventuras

en China.

Al fin me vi libre de aquellos buenosaunque
molestos compaifieros, y después de despedir-
me de Purdy y Reeder, subi en compaiifa de
Leblanc 4 un automovil, que debia trasladar-
nos al Hotel.

Al arrancar el auto, una regular multitud
alli congregada me salud6 con los sombreros

y hasta sonaron alguncs ihurras! en mi ho-
nor.

—;Y eso que significa?—pregunté extrana-
do 4 Leblanc. .

— Pues eso significa, amigo Delmar que es
usted ya hombre célebre. Sus hazafias para
descubrir el secreto de los “Diablos Amari-
Jlos”, han sido resefiadas y ponderadas por

la prensa americana, y me complazco en con-
signar que 4 ello ha contribuido en gran ma-
nera nuestro compafnero Reeder, que no obs-
tante ser su temible competidor, le ha hecho
4 usted merecida justicia.
—; Pero como s¢ ha sabido que venia?
_Caramba, no era un secreto para nadie.
Toda la prensa publico un cable reseftando el
atentado de que fué usted obje‘to en el tren y
diciendo que embarcaba en el “Britania o
—Es muy cierto. Recuerdo ahora la indis-
crecion de The Times. : ,
—;Recibib usted mi carta: i
—Si; por cierto que me hizo paslar unér b
divertido al enterarme des lo que le pas

interi Y
1aj interfor,: Y por 10 gne:¥eot s
su viaje por €l N de atend:

«Diablas'’, aban.- -

maron ustedes el prudente’ par
der las indicaciones de los

4 China. :
d?-f%gggrdara que le decie €q mi carta que &

prendia la presencia en Nueva




todos los rumores. domina el ruido trepi-
dante y mon6ton 0, como de cascada leJapa..
que produce el buque en su marcha vertigi-
nosa al cortar con la tajante proa las bu-
llentes aguas.

Tercer dia

La gran llanura del mar se extiende apaci
ble ondulando levemente. EJ buque avanza
con ligeras trepidaciones Yy suaves balanceos,
dejando atras las iltimas blanquecinns nu-
bes que daban al firmamento un tinte lecho-
so. Al frente y por los lados, el cielo es de un
azul claro que se desvanece en los limites del
mar, adquiriendo tonalidades verdosas.

El ambiente es de calma.

Sefiala la campana de abordo la proximi-
dad del media dia. Es ]a hora enervante. E|
cerebro se entumece, los miembros todcs sién-
tense invadidos de entorpecedora laxitud.

El sol reverbera en la vasta pradera azul y
una brisa c4dlida roza el buque.

Tendido en un sillon, me abandono 4 la mo.
dorra que progresivamente va invadiéndo.
me. El cerebro no piensa, nisueia, pero hasta
€l llegan atenuadas agradables sensaciones:
el canto de un canario, que recuerda quizas
desde su jaula las lejanas florestas; las notas
veladas del piano, cuya harmonia mece e] es-
piritu evocando IMprecisos goces mundana-
les; el ruido regular de | maquina, que figu-
ra la trabajosa respiracién de an coloso fati.
gado; el rumor del agna batida por la hélice,
parecido al de una cascada que se precipita-
ra con intervalos de mayor & menor intensi
dad.

Los ojos abarcan ur.a gran parte de la cir-
cunferencia liquida, que se empequefiece 6
agranda 4 cada oscilacion del buque.,

Deslumbra el cielo con sy luminosidad iris.
discente; el mar resplandece lujuriante y las
pequenas olas que se deshacen en espuma ful-
guran con argentados destellos.

Adormécense jos sentidos, v el alma bana-
S€ serena en la gran calma de ambiente,

Es en esos raros momentos de paz sobera.
na y de abstraccion completa de mundanales
anhelos, bien lejos de la tierra eguista, perdi.
dos en la inmensidad de] océano, que llega-
mos 4 despojarnos de nuestras vanidades de
hombres.

Asi como la contemplacion de la tierra des-
pierta generalmente ideas e posesion, domi.
nio y orgullo, la del mar solo sugiere pensa.
mientos elevados. Hay algo en ¢ que siem.
pre fascina. Su inmensidad engrandece e] es.
piritu, su calma evoca placidas ideas, sy fu-
ror admira y sobrecoge el Animo; sus anchos
horizontes sugieren e infinito; sus puestas
de sol encantan y extasian; las aves que lo
cruzan nos recuerdan los lejanos paises: sus
olas espumosas el vaivén de la vida: los bu-

— e — e . e b et Ay e e el
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qucs que lo surcan, la audacia y el esfuerszg
del hombre. En su misma obsesionante mq.
notonia hallamos una voluptuosidad psiqui-
ca que sustrae el espirituy de las cosag mun-
danas y lo su merje en lo infinito, en ¢l anona.
damiento de la propia individualidad, en ¢l
nirvana......

Una voz me distrae, volviéndome 4 1 rea-
lidad.

Alguien ha gritado:

—iAmérical......

Una avalancha de gente, vo entre ellas, se
precipita contra las bordas, y centenares de
0jos escrutan el horizonte.

Se divisa apenas una linea ondulante en Ja
lejania, separando tierra y mar,

Cien voces repiten alborozadas:

—jAmérica, América!..

{Qué sugestion tan particular tiene esta pa-
labra! Para los america noses la evocaciénde
la patria, para los Inmigrantes es una pro-
mesa, una esperanza. Ameériea es todavia la
tierra del porvenir, mas que del presente. Es
el crisol donde se funden las viejas razas para
dar forma 4 nuevos factores étnicos,

Aunque hay gran distancia desde estas
costas a las Argentinas, experimento al ver.
las cierta emocion. Es (que pienso en Buenos
Aires, en este continente situada, la crudad
de mis amores, porque en eila naci y me edu-
qué, porque en ella est4 mi hogar y enella
pasé la alegre intancia v la turbulenta juven
tud; porque sus edificios, sus establecimien-
tos, sus calles, sus paseos, sus plazas, sus
parques, sus personas, los distintos aspectos
de su vida urbana, son ~osas para mi tan co-
nocidas que me parecen cosus mias; porque,
en fin, creo que tengo yo algo de su almay
queé parte de mi alma es suya,

Sustento la conviccion de que el amor pa-
trio tiene sy verdadero asiento en el pneblo
O ciudad donde nacimos 6 criamos.

El amor 4 Ia provincia, region, estado,
continente ¥y al mundo entero. esun amor
que obra por extension. Ni el lenguaje, ni las
costumbres, ni la raza han podido precisar
la idea de patria; su verdadera hase estd en
la comunidad de intereses: ;v donde hallar
©8a comunidad mas definida, mas fuerte que
€n una poblacitn? .

Nos acercamos r4 pidamente & Nueva Yorks

S¢ nota por el gran ntmero de buque.
de alto bordo Y pequenas embarcaciones que
¢ruzan el oceano en todas direcciones.

También de vez en cuando solicita nuestra
atencion algn aeroplano 6 dirigible que vue-
lan sobre nuestras cabezas,

Ya divisamos la ciudad del placer y la ale
gria: Coney [sland, con sus extrafnasconstrac:
ciones, y Fort Hamilton, sobre un promonto-
M0 4 la derecha de} la entrada de la bahia.

Una vez dentro de ¢sta, se nosofrecela aw




;

e

Los Diablos Amarillos 37

pan tener el sentido de la realidad; que deben
comprender, no obstante su 3”ter“ﬂ0i0nalis.
mo y sus doctrinas de fraternidad _universal,
que serfa una desgracia para la civilizacion,
que la hegemonia mundial pasara de la raza
planca 4 la amarilla

Los socialistas revolucionarios y anarquis-
tas celebiaron agitadas reuniones en demos.
tracién de simpatia hacia los separatistas de
la Indo-China, Filipinas, India y Egipto, y
excitindoles 4 que no se contenten con la in.
dependencia polit.i’ca, sino’qu_e ademas luchen
por la emancipacion econdmica.

También se tomaron resoluciones conde.
nando las guerras que solo alientan una fina-
lidlad de predominio racista, comola que apa-
rece avecinarse entre las naciones amarillas
de Oriente y las blancas de Occidente, comen-

- zando la contienda los Estados Unidos y el

Japon. Se recomendd que los obreros revolu-
cionarios de ambos paises cu mplan su deber
solidario protestando de dicha guerra ¥y que
amenacen con revoluciones interiores si llega
4 realizarse.

En dichas rueniones tomaron parte varios
estudiantes japoneses, significindose por la
vehemencia revolucionaria de sus discursos.

*
* *

Extraordinaria impresi6n han producido
en el pasaje los transcritos aerogramas. Du-
rante el dia han side el tema obligado de to-
das las conversaciones. Es evidente que preo-
cupa en gran manera la situacién mundial,
prenada de amenazas,

He podido observar que va acentuindose
entre los blancos la hostilidad hacia los ama-
rillos, por considerarlos provocadores de los
conflictos surgidos y de los que parecen pro-
ximos 4 estallar. Tres acaudalados chinos
deSan Francisco que viajan en el “Brita-
nia”, son objeto por parte de losdemas pasa-
jeros, de un desprecio insultante que les obli-
ga 4 mantenerse retraidos.

Por la tarde, al aparecer un suplemento ex-
traordinario del Britania Daily, ha sido ma-
terialmente arrebatado de las manos de los
distribuiclores.

Las noticias continfian siendo alarmantes.
Se acentuan los rumores de alzamientos en la
India. La insurreccion de Filipinas y la de
Indo-China se extienden. El exodo de extran-
Jeros en China aumenta ante el temor de ca-
31 seguros desmanes por parte de los nativos.
Enel Africa del Sur los negros se agitan y
dmenazan con rebelarse sino se les concede
los derechos politicos. En el Sur y Oeste de
los Estados Unidos. 4 su vez ios negros se
anen y piden mdas respeto por parte de los
blancos. En Rusia, indicios de agitacion re-
VOIucionaria; en Francia, Italia y Espana,
dmenazas de huelgas generales en caso de

ggrra[}m_mdlal; en’Inglaterra, Alemania, Es-
. looss Sn(;diosf _t]apon Y Argentina, protesta
clalistas y anarquista
s g 3 q § contra Ia
vel(:]’ett‘jo todas estas noticias con entrafiar gra-
ad, no me interesaron tanto i
. como la si-
guiente; : el
i i >
w Londres_.Tt_on motivo de haber hecho pfi-
]) 1cOo ]a’poli(na que el individuo hallado so-
hre Ia_'\rla férrea de Londres 4 Liverpoo],,y
que dijo haberse caido del tren, habia indi-
€108 para creer que era uno de los autores del
descarrilamiento, 7%he Times publica un rela-
to novelesco, segfin el cual el tal individuo,

‘natural de Bengala, estudiante, y afiliado 4

los “Diablos Amarillos”, habia tomado pa-
saje en el tren expreso de Liverpool con el so-
lo fin de asesinar 4 Mario Delmar, el perio-
dista argentino que con exposicién de su vi-
da habia descubierto los criminales propési-
tos de In nefasta Asociacién asidtica. Estan-
do Delmar y el indio en la Gltima plataforma
del tren Y alintentar el segundo llevar 4 ca-
bo su criminal intento, fué arrojado por Del-
mar 4 la via.

Anade The Times que el valiente periodista
argentino, embarc) en el “Britania”, con
rumbo hacia Nueva York.”

La indiscrecién del redactor de The Times
podia crearme algunos inconvenientes. Afor-
tunadamente, habia embarcado con nombre
Supuesto, y esto me libraba de la curiosidad
que sin duda alguna se iba 4 desperiar entre
los pasajeros, deseososde conocer al ““valien-
te”” Delmar 4 que hacia referencia el cable.

*
#* *

Son las once de la noche. Acado de hacer un
recorrido general por todo el buque. El calor
enervante aleja 4 los pasajeros de los cama-
rotes y de los lugares cerrados. Solamente
se ven concurridas las cantinas y salén de
juego. En el teatro, se esta representando el
tercer acto de la opereta -‘La zapatilla perdi-
dida”, ante una concurrencia de tres docenas
de espectadores; en el gran salén,. un octeto
de vienesas toca una interminable serie de
valses que bailan diez 6 doce parejas; la bi-
blioteca y sala de lectura estd desierta.
En cambio, la cubierta estd animadisima.
Es la seguuda y dltima noche que pasaremos
4 bordo y la gente parece ansiosa de gozar
de la sensacion apacible y grata que ot:ece el
mar en calma, el firmamento estrellado y se-
reno, el ambiente saturado del olor salobre y
refrescado por la leve brisa marina.

Se oye el vago rumor delas conversaciones, .

sobre las que domina 4 veces una risa ar-
gentina, una carcajada estridente, una voz
aislada, un canto armounioso. Llegan tam-
bién, con ecos apagados, las notas ya ale-
gres, ya melancdlicas de un vals. Pero sobre
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nuestra vuelta 4 Shanghai nos habhiamos se-
parado, acordando obrar independientemen-
te. Por mi parte, hice el propésito de aban-
donar 4 China en la primera oportunidad,
tomando pasaje en el préximo correo que sa-
lia para San Francisco. Y al obrar asi, tuve
en cuenta dos poderosas razones; primera,
que mi vida podia peligrar si desobedecia las
Ordenes de los “Diablos”, y segunda, que ni
mi fama ni el periédico donde escribo, ni el
ptblico que 1o lee. ameritan el sacrificio de
mi vida.

—Me parece, Leblanc, que ha perdido ya
todo entusiasmo periodistico..

—¢ Y que ya uno sirvo parala profesién, ver-
dad?

—No digo tanto.

—No lo dice, pero 1o piensa, y 4 fé que se
equivoca. Jaméis estuve en mejores condicio-
nes para satisfacer las exigencias del peri6di-
€0 que me explota y para  satistacer la curio-
sidad de sus lectores. Cuando no puedo co.-
piar, creo, invento, y le aseguro qae el proce-
dimiento es sumamente comodo y que se
presta para complacer al pablico dvido de
experimentar sensaciones fuertes...... desde
las columnas de un periédico.

Conociendo la facilidad con que Leblanc se
perdia en divagaciones, le atajé al momento,

—Quedamos en que tomé usted pasaje en
el primer correo que salia para San Francis.
co.

—Justo, y me falta aiiadir que alli tuve la
grata sorpresa de encontrarme con Purdy y
con Reder,

—Que habian creido prudente, como usted,
embarcar en el primer correo,

—Se equivoca usted. No se habian embar-.
cado por prudentes: les habian embarcado
por imprudentes.

—:Coémo fué?

—Vera. Tanto el inglés como el americano,
no habian querido dar por perdida la parti.
da y se propusieron burlar 4 los “Diablos",
Al efecto se disfrazaron de misioneros y pro.
vistos ademas de documentos que les acredi-
taban como tales, tomaron Pasaje en un tren,
en direccion 4 Pekin, Pero 4 las pocas horas
de marcha el tren fuédetenido y asaltado por
una partida armada que se apoder6 de los
dos falsos misioneros y los condujo de nueyo
4 Shanghai; trasladdndolos de noche en el
vapor, provistos ya de sus correspondientes
pasajes, con la amenaza de que si intentahan
desembarcar, serfan Tnuertos sin compasion.,
Y como las experiencias pasadas les proba.
ban que los “Diablos” eran gentede cuidado,
capaces de realizar lo que se Proponian, opta-

ron por quedarse abordo, Y aqui tiene uste

explicado porque hicimos el viaje juntos
hasta San Francisco, continudndolo luego
hasta Nueva York, donde ol azar, el destino,
la fatalidad, como uste. quiera lamarlo,

Cuba y América | b

nos reune de nuevo con usted, precisamente
¢n momentos bien criticos.

La conversacién no habia impedido que
observara las calles pordonde pPasaba rayd,
el automovil. En una ciudad inmensa como
Nueva York, cuyas vias se Ven siempre |le.
nas de una muchedumbre atareada y excita.
da, es dificil apreciar 4 simple vista—salyo
casos de gran anormalidad—un aumento de
excitacion producida POr graves aconteci.
mientos. Sin embargo, era evidente que la
muchedumbre estaba Mmuy excitada. Frep.
te los edificios que ocupaban los grandes
peribdicos, se aglomeraba la gente, Advida
de leer los boletines con Jas Giltimas noticias
telegraficas, cablegraficas ¥ aerogrificas; ho.
letines que se imprimian automaticamente
con letras de 4 palmo, en grandes tableros,

Breadway era un hervidero humano, en to.
da su larga extensi6n. Vj varias oficinas de
alistamiento, que ostentaban grandes carte.
lones en los que se ofrecia 4 los voluntarios
dos pesos diarios y el equipo para defender
la bandera de las barras y las estrellas. Los
patriotas, en largas filas, esperaban su tur.
no. En su mayoria eran gentes de aspecto mi.
sero.

El auto, en Broadway, habia tenido que ir
€n su minima velocidad, con frecuentes para-
das, por la enorme aglomerucién de vehicy-
los de todas clases Yy la muchedumbre de
viandantes C}ue de vez en cuando cruzaban de
una acera 4 la otra. En la Quinta Avenida,
la aristocratica via de seioraliales mansio-
nes y grandes hoteles, el ntimero de caminan-
tes era también ¢norme, pero no tanta la
aglomeracion de vehiculos, reduciéndose es.
tos 4 los automoviles de lujo.

—Y bien—dije 4 Leblanc—;cree usted la
guerra inminente?

—Estimo que no transcurrirdn cuarenta y
ocho horas sin que se rompan las hostilida-
des. Usted mismo habrs podido observar la
sobreexcitacion de los dnimos. En todas la.s
ciudades, como aqui, se han abierto banderi-
nes de enganche para el ejército y la marina,
Y 4 estas horas la reptiblica cuenta ya con un
sran contigente de voluntarios, La guerra
con el JTap6n, que en e fondo obedece 4 la ne-
cesidad econémica de dominar en el Pacifico,
S€ presenta 4 las masas como una guerra no
solo patri6tica, sino racista. Los Estados

'nidos asumen 1a deftensa de la raza blanca
'clontra las ingerencias y osadias de la amari-
a.

—Y caso de declararse Ia guerra ;qué pien-
Sa usted hacer?

. —No lo s¢ todavia, Quiz4s vaya 4 San
I*rgmmscoyesperc alli los acontecimientos;
quizds embarque parg Manila; quizds flete
un yate para ir tras la escuadra, ¢ Y usted?

(Continuard)
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" Manuel 11, Rey de Pertugal. . |

' Naci6 en Lisboa en noviembre de 1889. Ean la presente fotografia esta con el habito de los Caballeros

¢ investido en sw visita 4 Inglaterra el afio pasado. -|

de la Jarretiera, con el que fu
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vatieron denodadamente. .
revilveres de la fuerza armada.




EL OBSERVATORIQ NACIONAJ

POR

MIGUEL GUTIERREZ

Creo muy opurtuno ahora hablar de una
de las dependencias de caracter cientifico, per-
teneciente A la Secretaria de Agricultura. Co-
mercio y Trabajo, que mas honra 4 nuestro
pais. ]

Puede decirse que hasta Im_\', sulo se han
realizado estudios y trabajos referentes 4 una
de las ciencias de la Fisica terrestre; la Meteo-
rologia, lo aue no quiere Adecir que las otras
ciencias de vbservacion como la Astronomia,
Fisica Solar v otras de la Terrestre, estén he.
chadas en olvido 6 fuera del programa gene-
ral de estudios y observaciones.

Este observatorio, (que sin disputa de nin-
glin género, cuenta con los instrumentos mas
modernos que hasta el dia han sido ideados
para registrar y poder anotar, cualquiera de
las manilestaciones de nuestra atmoésfera,
cuenta ademas con unas cuarenta estaciones
meteorologicas distribuidas bajoun plan con-
veniente y convenido por toda la Repiblica,
las que facilitan datos, que sc-_mana!men_te son
publicados en el Boletin del Observatorio, da-

tos que hacen mas f4ci] la labor de la Cen.
tral 4 la vey que la seccién de Climatologia

Toda esa red de lugares de observacién, se
debe 4 lus iniciativas de su actual Director, el
que & la vez ha procurado que se obtenga
cange de estudios y observaciones con los
principales Observatorios del mundo, soste-
niéndose un intimo Y constante cambio de
notas con el Weather Bureau (Oficina del tieny.
po) de los Estados Unidosde Ameérica, la cual
4 la vez que honra 4 ese gran pueblo, desem-
pefia y cumple un papel altamente humanita-
rio. Establecimiento cientifico que representa,
por decirlo asi, la suprema autoridad de la

; e een,
Anemocinemografo, Anemémetro-Veleta de Richard y Cuadruple registrador de Qu
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El Director Sr. Carbonell observando la marcha
bardometro sifon de Richard.

ciencia meteoroldgica, Y cuyo sostenimiento
le cuesta algunos millones de pesosanuaimen.
te al gobierno de la Union.,

El trabajo que se realiza en nuestro Obser-
vatorio queda reducido 4 lo siguiente: Obser-
vaciones 4 las 10 a. m, y 4 p. m. diariamente,
de la Altura barométrica por barémetro re-
ducido y corregido en milimetros. Tempera.-
tura 4 la sombra en centigrados.—Tensitn
del vapor de agua en milimetros.—Humedad
relativa, tanto %.—Direccion del viento y ve-
locidad en metros por segundo, v Estado del
cielo. Anotindose, ademas las temperaturas,
maxima y minima, 4 las horas €n que estas
ocurren durante el dia con termdOmetros Fa.
hrenheit y Centigrado, e resimen por diferen-
tes horas del dia, de dos en dos en las veinti.
cuatro, de la méxima, minima, obscilacion v
y media barométrica por pulgadas y milime.
tros y sus tracciones, 1o mismo del termdéOme-
tro, registro Fahrenheit y Centigrado, al
igual que para la Tension del vapor de agua
por pulgadas inglesas y milimetros, para la
velocidad del viento en millas y para la hu-
medad relativa por el tanto %.

Con todos estos datos diarios se hacen el
restimen de todas las observaciones para el
resimen mensual, En junto con las dia rias y
las que envian los Observatorios de las esta-

Cuba y América

ciones con idéniicos datos, mas un estado de
la lluvia recogida en pulgadas Yy milimetrog
ademds de dos mapas trazados por el refior
Luis G. Carbonell, su insustituible Director,
con la cantidad de lluvia caida €n proporeiéy
v las isotérmicas 6 de igual temperatura y
direccion del viento predomiuante se d4 4 co.
nocer en el Boletin de la Secretaria de Agri.
cultura, mensualmerte Yy perfcetamente pre-
sentado.

Con lo dicho no quedan completamente de.
tallados todos los trabajos que se realizan ep
tan importante establecimicnte, cientifico ofi.
cial. .

Por medio de una hola que pueda ser visi.
ble atin 4 distancia, que se iza en el m4sti
que estad en el centro de la fachada del edifi.
¢io,—que con motivo del cicl6n ménstruo que
nos acaba rle azotar ha quedado en un esta.
do deplorable, —se d4 la sefial y hora del me.

dio dia al puerto y la ciudad del modo si-

guiente:

En posesion el Observatorio de un huen
péndulo-sideral, cron6metros y un anteojo-
circulo meridiano, sextantes y otros acceso.
rios para asesorarse de su buena marcha
funcionamiento, se obtiene una hora exacty

El Pluv'émetro registrador y Barémetro marine,

A




EL VERDADERO PADRE

POR

ALFONSO ESCARPANTER Y LUJS ANGEL RAS

Un pequeno salén de una vivienda tropical.
Puertas laterales. En medio de la estancia
una mesa ovalada cubierta con un tapete y

. sobre ella un porta-bouquet con flores. En

primer término 4 la izqulcr(]:t un sofa. A la
derecha dos sillones. En el fondo y en el cen-
tro un bale6n adornado con flores 4 la usan-
za andaluza.

Regina 20 afios. Don Romin 50 aifios.

Don Roman aparece sentado indolentemen-
te en un sillén contemplando 4 su hija Regina
gque asomada en el balcon parece extasiada
con la alegre manana de aquel dia,

Don Roméan.—Por lo visto te agradan mu-
cho las flores, 1no es verdad hija mia?

Regina.—( Volviéndose hacia él) Si papé;
todo lo alegre me encanta.

Don Roman.—Y como es que el tono de tu
voz es tan triste [y no revela palpablemente
lo contrario de tu respuesta?....

Regina.—Nunca he podido engaiiarte padre
mio, pero ya que has creido que mentia voy
4 confesarte la verdad. (Se dirige al sofi vy
se sienta ) Sufro, si sufro y mi sufrimiento es
originado por algo que siento en €l alma que
quisiera expresar....y no meatrevo, porque al
expresarlo creo ofender el carino inmenso de
mis queridos padres.

Don Roman.—(Con profunda curiosidad)

+Es tan grave lo que tienes que decir?....

Regina.—(Con rubor) Es papa....la enfer-
medad delajuventud, la enfermedad que abra-
sa nuestro corazon haciéndonos pasionales y
sensibles....Es el resorte que mueve nuestra
voluntad, nuestra inteligencia, todo nuestrc
ser. Esla palanca de la pasién, la alegria de
vivir, la esperanza de un porvenir risueno....

_Es tan necesario al ¢spiritu como la fragan-
cia 4 éstas lindas flores. (Seiialando las flo-
res de la mess) Es lo que hace feliz 4 todos
los mortales. Esen fin....El amor....

Don Romén.—;Ah!....vamos....El amor...

Se trata del amor....Ya habia comprendido
perfectamente que por ti pasaba algo extra-
ordinario.... Tt semblante me lo demostraba.

Regina.—Ya hace tiempo pensabadeclarar-
tela pasion que consumia mi pecho....Mas
temi contrariarias mis anhelos, mis deseos,
mis ilusiones....;Siempre los padresno seopo-
1111]?_11 terminantemente 4 las relaciones de sus

jass....

Don Roman.—(Sonriéndose

Los padres que gurdan 4 sus hijascomo los
avaros esconden sus tesoros en las entrafias
de la tierra....;Bien desgraciados son!...(CU;J
ternura) ;Y crees tfi que pretendo introducir
para toda la vida la desdicha en este hogar
que el cielo ha bendecido poniendo en tu alma
carmosa los encantos de la virtud?

-----

Regina.—; Ah!....Que bueno eres papa. iMe
has devuelto la alégrial ‘
Don R’omén.—Y dmilatranquilidad. Pero
vamos a ver. ;Quién es el galan oculto que
ha apasionado tanto 4 mi Regina?
Regina.—Oculto no, oculto tan solo es el
amor que le profeso.
- Don Roméan.—Supongo que no tendris se-
cretos para mi. ( Con austeridad) Mi condi-
c16n de padre exige el conocimiento de esa
persona por que ustedes las mujeres al elegir
lo haceis con el corazén, sin prejuicios de nin-
guna clase y nosotros los padres sebemos ha-
cerlo mediante la condvcta de los individuos
....jayl....que tanto buenonos llevan del hogar.
( Con amargura) '

) Lospadressi.

Regina.—I.as hijas que aman siempre 4 sus

padres dicen la verdad....El joéven que ha se-
ducido mi corazén es bien conocido por ti
(con entusiasmo )y sellama....Oswaldo Ferrer..

. iYa ves que merece toda nuestra estimacion

y principalmeute todo mi carifio!....

Don Koman.—( Contrariado) Si, merece tit
carifio y merece mi estimacién; pero no dejo
de comprender que adolece de un defecto de
capital importancia....Y hago esta observa-
ci6bn por que las mujeres al enamorarse elimi-
nan las costumbres y malas cualidades en el
objeto amado y ven tan sélo en €lunemporio
de belleza fisica y moral....Ahora....No digo
de que Oswaldo sea malo, no, €so n0; pero...

Regina.—Como! ; Tienes duda de €I?

Don Romén.—No dudo, no, (Cun frialdad)
Lo que siento esalgode aversion 4 esa pasion

queledomina....( Tranquilizindola ) Peroestoy

ara leta-

seguro que tu amor transformara completa:

megn te sus costumbres y habras de traerlo 4

la vida de la felicidad y del puro goce conyu-
al.... . .

3y Regina.—Poco trabajo me costard satisfa-

cer tus buenos y razonables deseos....( Con

pasién) [Pues me quiere tantol....

Don Romén.—Eso me agrada en lo infinito.
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El Observatorio Nacional

de gran conﬁ:mza; 5 1}1inpt_os antes de ser
jas 12 h. del tiempo medio civil, pende g bo-
la de lo més alto del nzastll Y en el preciso
instante de cumplirse el segundo que sefiala
la hora fijada, por un contacto eléetric o
dispara la b()]fl v los bu ques surtos en puerto
pueden corregir sus cronémetros.

Como he senalado el pueblo cubano tiene
que sentirse orgulloso de poseer un estableci.
miento como el que ahora les indico y el Go-
bierno debe prestarle todo aquel apoyo que
necesita, que por cierto es mucho, y por el
que debe estorzarse, para no contentarse con
que sea el primero .de la Repfiblics , SIno que
sea como de los primeros de América Latina.

El personal de que est4 dotado, ademis de
su Director sefior Carbonell, que por sus mu.-
chos afios de experiencia en dichos estudios,

en los conocimientos que posee en las otras
ciencias de observacion se hace indispensable

ara el cargo que se le ha conferido,—consta
de un Observador, el doctor Galletti, persona
enla que se reunen ia actividad v la inteli.
gencia, de dos auxiliares, sefiores Hanovega
y Grave de Peralta, de los que no puedo de.-
cir mas que elogios y como asi mismo de un
agregado. el seiior Rafael Soler, persona que
ha acreditado su pseudénimo de Anercide,

*
* %

Abora para recrear la vista del lector. pue-
de por las fotografias que adornan 4 estg
mal llamada resefia quetengoel gustode ofre.
cerles, contemplar todos aquellos instrumen-
tos mas notables que en e] Observatorio exis-
ten, alguncs de los cuales no tienen semejante
en el pafs.

El Anemeo- Cinemdsgrafo registrador de Ri-
chard—aparato hermoso, que graba sobre un
diagrama la velocidad media del viento en
metros por segundo y el total en kilémetros
por hera, es movido por un péndulo helizoi-
dae y por bateria eléctrica, que asi mismo
posee el establecimiento para mover todos
Sus aparatos. Anemdémetro Velety registrador
sefialando la direecion del viento y su veloci-
dad en kil6metros por hora— Cuddruple reqis-
trador de Queen—marca, como el anterior, la
direccién de] viento, su velocidad en millas
por hora, la lluvia caida 6 recogida en pulga-
das y las horas en que el sol brilla sin -inter-
Posicion de alguna nube,

Bardmetro registrador de sifén de Richard,
aparato que registra las presiones barome-
tricas correspondiendo un milimetro del ba.
rometro 4 3 en el diagrama, el didmerro in-
terior del tubo que contiene el mercurio es de
22m. m. Es lo dltimo que se ha fabricado en
mstrumentos para el género 4 que son desti-
nados. Barsmetro aneroide registrador de Ri-
chard, aparato que representa una simplifi-
cacién del anterior,

el agua va cayendo, va 1
ela » Va ascendiend
mdlcadora, la cual g] r il

agua. y la pluma} desciende para de nueyo ag.
cender si la lluyia continfa,

t ; » Ocurriendo
qu€ aqui en este pais que llueve de una ma-

nera copiosa y abundante, los trazos llega-
l)a-n a confundirse ]og unos con los otros y
originaba, en verdad, ung confusién deplora-
ble, PE€ro gracias4 una disposicién ideada por
el sefior Carbonell, ahorg el registro se hace
admirablemente Y en el modo deseado para
hacer las anotaciones.

Posée ademas e ObServatorio, dos mag-
nificos bardmetros Tortin'y otro marino, sien-
do los primeros los instrumentog més ’soli:i-
tados en las oh €rvaciones. Completando el

1grémetro re-

metro de observacién directa. -
Para realizar estudiog sismélogicos, secons.
truyé un pabellén ad jo, 4 la 1zquierda del
servatorio, instalacién que no esta acaba-
da de realizar por la destruccién de dos mag-
nificos Tromémetros, en los almacenes de la

“Havana Central”, pero parte de dicha ins-
talacion ya est4 moutada, pero sin funcionar

pensables. ella consta por.ahora de un Ma-
crosismometrografo del célebre sismologista
italiano Agamennon, con sy péndulo horario
con el que por medio de ciertas disposiciones
anota la hora de la ocurrencia de] Sismo y su
sismoscopio el que origina la alarma, el dispa-
ro del tambor qne contiene el papel ahuma-
do sobre el que las agujas registradoras mar-
can las distintas ondas de las componentes
N-S E-W. yla subsultoria, adem4s de poner
el reloj parado en marcha 6 viceversa. Este
aparato no conoce rival aqui actualmente,
por lo que es lastima ro se trate de facilitar
su funcionamiento.
#*
* #

A los lectores, por quédeello son merecedo-

res, se les ofrece por larevista Cuga y AMERI-

CA, nu diagrama hecho por mi, ¥ que ha de

merecer el aplauso de las personas entendi.
das, del ciclén de octubre del aiio de 1909
que se sefiala por la linea de puntos, segfin se
me ha facilitado por la hoja del barémetro
registrador del Observatorio Nacional y la
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Regina.—Gozo verdadero se halla en mi co-
razén desde que aprobaste mi carifno....;No en
balde esta mafiana tiene para mi un atracti-
vo inexplicable! ¢ Con alegria) Si, papé; hoy
he podido comprender también lo mucho que
quieres 4 tu hija....jCuantos padres deberian
seguir tu ejemplo, tu ejemplo de bondad y ab-
negacion!...,

Don Romédu.—Cualquiera que teoyera diria
que los padres se sacrifican al entregar sus hi-
jas en manos de los hombres que las han de
hacer suyas para toda la vida,

A Kkegina.—;No son egoistas los padres con el

afecto de sus hijos?. ...

Don Romén.—~Muchos hay que lo sou, pero
no deben serlo.

Regina.—Enuonces me envidiaran las hijas
que tengan padres de distinto razonamiento
que el tuyo...,

Don Romén.—Mis razones no son nada ex-
traordinarias. So6lo obedecen 4 un Juicio
exacto de las accionzs humana 8. Juzgo la
vid. como una serie de repeticiones y actos
continuos. Te lo explicaré mas claro.. (Se ie-
vanta dirigiéndose al $Ofd y se sienta d su laddo)
Hija mia...El amor es ¢] vinculo sagrado por
el cual en primitivas ‘pocas se unieron los
hombres y formaron las familiqs, luego las
tribus y mas tarde los pueblos y naciones....
El amor es esencialmente divino y porlo tan-
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to incomprensible. Cuando se apodera de
nuestro corazbn somos siervos de sus impul.
§0s pasionales. ;Y siendo asi crees th que
hubiera podido reprimir la fiechre de amyr
que se ha producido en tu »lma? ¢NO crees
1l que los padres al Oponerse 4 las relacio.
nes de sus hijas causan Ia desgracia y llevap
el llanto y la desolacion completa al seno de
las familias? No, yo no quiero que mj hija,
mi querid:t ]li.i:i ( Tomdndole HRa widio Y estre-
chdndola entre las suyas) sufra ta les tormentos
¥ deje de producirme en e porvenir la ventura
que serd para mi tan grande como tu felici
dad....El primer gozo 4 que aspiro es verte
sonrienté al lado de tu €SPOSO y que en tf
hogar el ambiente se halle saturado de las
delicias del amor....

iC6mo he de negarme si después de algfin
tiempo se redobla la dicha que ha de traerme
el placer mé4s grande que experimentsn los
hombres al ser....Abuelos. ( Con entusiasmo)
Pensando en esto me embarga la alegria y
€reo verme rodeado de cabecitas rubias que
me persiguen buscando mis caricias... .Yo en-
tonces henchido de entusiasmo los tomo y
los estrecho entre mis brazos (Se ponen de pié)
para besarlos, de 1a misma manera que en es-
te agradable momento heso tu frente angeli-
cal....

TELON LENTO.
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Un pequenoc salén de una vivienda tropical,
Puertas laterales. En medjo de la estanciy
una mesa ovalada cubiertq Con un tapete y

- sobre ella un porta-bouquet con flores. Enp

primer térmiqo a la izquicrda un sofd., A ]a
derecha dos sillones. Enp e] fondo y en el cen.
tro un bale6n adornado con flores 4 14 usan-
za andaluza.

‘Regina 20 afios. Don Romian 50 afigs.

Don Roman aparece sentado indolep temen-
teen un sillén contemplando 4 su hija Regina
que asomada en el balcdn Parece extasiady
con la alegre mafiana de aquel dia,

Don Roméan.—Por 1o visto te agradan my-
cho las flores, ino es verdad hija mig?

Regina.—( Volviéndose hacia é]) §;j papa;
todo lo alegre me encanta,

Don Roman.—Y como €S que el tono de ty
VOz €s tan triste iy no revely pPalpablemente
lo contrario de ty respuesta?. ...

Regina.—Nunca he podido engafiarte padre
mio, pero ya que has creido que mentia voy
4 confesarte la verdad. (Se dirige al sof; ¥
se sienta) Sufro, si sufro y mj sufrimiento eg
originado por algo que siento en ] alma que
quisiera €xpresar....y no me atrevo, porque aj
expresarlo creo ofender e] cq rino inmenso de
mis queridos padres,

Don Romén.—(Con profunda curiosidad )

¢Es tan grave 1o que tienes que decir?,

Regina.—(Con rubor) Es papa....la enfer.

medad de lajuventud, ]a enfermedad queabra-

sensibles....Es e] resorte que mueve nuestra
voluntad, nuestra inteligencia, todo nuestre
S¢r. Esla palanca de |4 pasién, la alegria de
vivir, la €speranza de un porvenir risvefio. ...
Es tan necesario aj espiritu como la fragan-
Cla 4 éstas lindas flores. (Sedalando las flo-
1¢s de I« mesu) Es lo que hace feliz 4 todos
los mortajes. Es en fin.,. EJ amor...,

Don Roms‘m.—-—;Ah.’....vamos....El amor...

Se trata de] amor....Ya habia comprendido
Perfectamente qu€ por ti pasaba algo extra-
ordinario... Tq semblante me 1o demostraba,

Regina.—y, hace tiempo pensaba declarar-
te la pasion due consumia mi pecho... Mas
temi Contrariarias mis anhelos, mis deseos,
mis 1lusiones....gSiempre los padresno se opo-

nien tfrminantemente a las relaciones de sus
]Jasa fage

Don Roms n.~—-(Sonn’éndose) Lospadressi.

OS padres que gurdan 4 syg hijascomo los
avaros esconden SUs tesoros en las entrafiag
de Ja tierra....;Bien desgraciados sonl.. (Cun
ternura) ;y crees ta que pretende introducir
Para toda la vidy 4 desdicha en este hogar
que el cielo ha bendecidg poniendo en tu alpa
carinosa Jog encantos de |g virtud?,, .

Regina.——gAhI....Que bueno ereg papa. \Me

has devuelto | alegria '

on Romdn.—y ; mila tranquilidad, perq
Yamos a ver. ;Ouign. es el galdn ocylte que
ha apasionado tanto 4 mq Regina?

*stia,—0cnlto ngl, oculto tan solo es e
amor que le profeso.
~ Don Romén.—-—Supongo que no tendris se-
cretos para mi. (CQon wusteridad) Mi condi.
c16n de padre exige el conocimiento de esa
Persona por que ustedes las mujeres g elegir
lo haceis con ] corazon, sin prejuicios de nin-
guna clase y nosotros los padres sebemos ha-
cerlo mediante |5 condocta de los individuos
..jayl.. .que tanto buenonos lleyan del hogar.
( Con amargura ) :

Regina.—I,as hijas que aman siempre 4 sus
padres dicen Ia verdad....El j6ven que ha se-
ducido mi corazon es hien conocido por ti
(con entusiasmo )y sellama. Oswaldo Ferrer..

- iYa ves que merece toda nuestra estimacion

Y principalmeute todo mj carifio!. .,

Don Koman.—(¢ ()ontf'(.u'émlo) Si, merece ti
carifio y merece mj estimacién; pero no dejo
de comprender que adolece de un defecto de
capital importancia, .. Y hago esta obse{'vzg-
¢cién por que las mujeres al enamorarse elimi-
nan las costumbres Y malas cualidades en el
objeto amado Y ven tan s6lo en élun emporio
de Dbelleza fisica y moral....Ahora.... No digo
de que Oswaldo sea malo, no, eso no; pero....

Regina.—;Como! ¢ Tienes duda de é1?

Don Roméan.—No dudo, no, (Cun Jrialdad)
Lo que siento es algodeaversion 4 esa pasion
queledomina.,.../ Lranquilizindola ) Pero estoy
SE€gUro que tu amor transformara completa:
mente sus costumbres y habras de traerlo 4
la vida de la felicidad y del puré goce conyu-
gal.... : ; )

Regina.—Poco trabajo me costari satisfa-
cer tus buenos y razonables deseos....( Con
pasion ) [Pues me quiere tanto!. i

Don Roméan.—Eso me agrada en lo infinito.

-



